Upute za uporabu i ugradnju
Indukcijske ploCe za kuhanje

Prije postavljanja, ugradnje i prve uporabe obvezno procitajte ove
upute za uporabu i ugradnju. Time Cete zastititi sebe i izbjeci oSteden-
ja.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ova ploca za kuhanje odgovara svim propisanim sigurnosnim od-
redbama. Medutim, nepropisna uporaba moze prouzrociti ozljede
ljudi i materijalna ostedenja.

Procitajte pazljivo upute za uporabu i ugradnju prije prve uporabe
ploce za kuhanje. U njima se nalaze vazne napomene o ugradniji, si-
gurnosti, uporabi i odrzavanju uredaja. Time Cete zastititi sebe i izb-
jeci osteéenja na plocCi za kuhanje.

U skladu s normom IEC 60335-1, tvrtka Miele izri¢ito navodi da
morate u potpunosti procitati i slijediti poglavlje o postavljanju
ploCe za kuhanje kao i sigurnosne napomene i upozorenja.

Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzrokovane
nepostivanjem ovih napomena.

Sacuvajte ove upute za ugradnju i predajte ih eventualnom bu-
duéem vlasniku uredaja.

Namjenska uporaba

P Ova ploca za kuhanje predvidena je za uporabu u ku¢anstvima i
kucanstvu slicnim okruzenjima.

P> Ova ploc¢a za kuhanje nije namijenjena koristenju na otvorenom.

P Plocu za kuhanje upotrebljavajte isklju¢ivo u ku¢anstvu za pripremu
i odrzavanje topline jela. Ne dozvoljava se niti jedan drugi nacin prim-
jene.

P Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili dusevnog stanja, ili
nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati
plo¢om za kuhanje, moraju biti pod nadzorom dok rukuju istom. Takve
osobe plo¢u za kuhanje mogu upotrebljavati bez nadzora samo ako
im je objasnjeno kako sigurno koristiti plo¢u. Moraju biti u moguc¢nos-
ti prepoznati i razumjeti opasnosti koje proizlaze iz pogreSnog ruko-
vanja uredajem.

Djeca u kuéanstvu

P Djeca mlada od 8 godina ne smiju biti u blizini plo¢e za kuhanje,
osim kad su pod stalnim nadzorom.



Sigurnosne napomene i upozorenja

P> Djeca starija od 8 godina smiju koristiti plo¢u za kuhanje bez
nadzora samo ako im je objasnjeno kako sigurno koristiti plo¢u za ku-
hanje. Djeca moraju biti u mogucnosti prepoznati i razumjeti opas-
nosti koje proizlaze iz pogreSnog rukovanja uredajem.

P Djeca ne smiju Cistiti plo¢u za kuhanje bez nadzora.

P Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini plo¢e za kuhanje. Ni-
kada nemojte dozvoliti da se djeca igraju plo€om za kuhanje.

P> Ploc¢a za kuhanje uporabom postaje vruéa i takva je jo$ neko vrije-
me nakon isklju¢enja. Djecu drzite podalje od ploce za kuhanje sve
dok se ne ohladi toliko da ne postoji opasnost od bilo kakvih opeklina.

P Opasnost od opeklina. Predmete koji bi mogli zanimati djecu ne-
mojte drzati u prostoru iznad ili iza ploCe za kuhanje. Djeca bi time
mogla biti ponukana da se popnu na plocu za kuhanje.

P Opasnost od opekotina i vru¢e vode. Rucke lonaca i tava okrenite
na ploci tako da ih djeca ne mogu povucéi i opedi se.

P> Opasnost od gu$enja. Igrajuci se s ambalaZzom (primjerice folijom)
djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuéi preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.

P> Upotrijebite blokadu ukljucivanja kako biste sprijecili da djeca
slu¢ajno ukljuce plo¢u za kuhanje. Ukljucite blokadu tipki kad koristite
plo¢u za kuhanje, kako djeca ne bi mogla promijeniti (odabranu) pos-
tavku.

Tehnicka sigurnost

P Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili popravci mogu uzrokovati oz-
biljne opasnosti za korisnika. Instaliranje, odrzavanje ili popravke smi-
je izvrSiti samo ovlasteni Miele servis.

P> Ostecena ploca za kuhanje moze ugroziti Vasu sigurnost. Provjerite

ima li plo€a za kuhanije vidljiva osteéenja. Nikada nemojte upotreblja-
vati oSte¢enu ploc€u za kuhanje.
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P Mogudi je povremeni ili trajni pogon na samodostatnom ili ne
mrezno sinkroniziranom sustavu napajanja energijom (poput primjeri-
ce pojedinaéne mreze, back up sustavi). Preduvjet za rad je da sustav
opskrbe energijom bude u skladu sa specifikacijama EN 50160 ili s
njima usporediv.

Zastite predvidene za ku¢nu ugradnju i za ovaj Miele proizvod u svojoj
funkciji i nacinu rada _moraju biti sigurne i u pojedinaénom pogonu ili
pogonu koji nije mrezno sinkroniziran ili se moraju zamijeniti istovjet-
nim mjerama u ugradnji. Kao $to je primjerice opisano u trenutnoj
publikaciji VDE-AR-E 2510-2.

P> Elektri¢na sigurnost ploce za kuhanje moze se zajamciti samo ako
je priklju¢ena na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi¢em.
Ovaj temeljni sigurnosni uvjet mora biti ispunjen. U slu¢aju sumnje
prepustite provjeru elektri¢ne instalacije ovlastenom elektricaru.

P Obavezno usporedite prikljuéne podatke (frekvenciju i napon) s
tipske naljepnice ploCe za kuhanje s onima elektricne mreze jer se po-
daci moraju obavezno poklapati kako ne bi doslo do oStecenja ploce
za kuhanje.

Prije prikljuCivanja uredaja usporedite ove podatke. U slu€aju sumnje
obratite se stru¢no osposobljenom elektricaru.

P> ViSestruke uti¢nice ili produzni kabel ne jamce potrebnu sigurnost
(opasnost od pozara). Ne spajajte plo¢u za kuhanje na elektrié¢nu
mrezu na ovaj nacin.

P Plo¢u za kuhanje upotrebljavajte samo ako je ugradena kako bi se
mogao osigurati siguran rad.

P> Ova ploc¢a za kuhanje ne smije se koristiti na pokretnim mjestima
(npr. na brodovima).

P Dodirivanjem dijelova pod naponom i preinakama na elektri¢nim ili
mehanickim dijelovima izlaZete se opasnosti i moZete uzrokovati
smetnje u radu ploce za kuhanje.

Nikada ne otvarajte kuciste ploce za kuhanje.

P Pravo na jamstvo gubite kada plocu za kuhanje popravljaju osobe
neovlastene od strane tvrtke Miele.

P Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova tvrtka Miele moze
jamciti ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva. Neispravni dijelovi zamjen-
juju se iskljucivo takvim rezervnim dijelovima.

P Ploc¢a za kuhanje nije namijenjena radu s eksternim satom niti sa
sustavom za daljinsko upravljanje.

P> Elektri¢ar mora prikljuciti plo¢u za kuhanje na elektri¢nu mrezu.



Sigurnosne napomene i upozorenja

P Ako se osteti prikljucni elektri¢ni kabel, elektri¢ar ga mora zamijeni-
ti posebnim elektri¢nim kabelom.

P Kod ugradnje, odrzavanja i popravaka, plo¢a za kuhanje se mora
potpuno iskljuciti iz elektricne mreze. U to se uvjerite na sljededi
nacin:

- iskljucite osigurace u elektricnoj instalaciji ili
- potpuno odvrnite rastalne osiguracCe u elektri¢noj instalaciji, ili

- izvucite utikaé¢ (ako postoji) iz utiénice. Pri tome nemojte povladiti
Zicu vec utikac.

P> Opasnost od elektri¢nog udara. Plo¢u za kuhanje nemojte upot-
rebljavat ili ju odmah iskljuCite, ako je neispravna ili ako se stakloke-
ramicka ploCa slomi ili se pojave prijelomi i pukotine. Iskljucite plocu
za kuhanje iz napajanja. Obratite se servisu.

P> Kada je ploca za kuhanje ugradena iza prednje strane namjestaja
(primjerice vrata), prednju stranu ne zatvarajte za vrijeme koridtenja
ploCe za kuhanje. 1za zatvorenih vrata namjestaja sakuplja se toplina i
vlaga. Time se moze oStetiti ploCa za kuhanje, ormari¢ i pod. Prednju
stranu namjestaja zatvorite tek kad se indikatori preostale topline
ugase.

Pravilna uporaba

P> Ploc¢a za kuhanje uporabom postaje vruca i takva je jo$ neko vrije-
me nakon iskljuCenja. Tek nakon Sto se iskljuce indikatori preostale
topline, nema viSe opasnosti od opekotina.

P> Ulja i masti mogu se zapaliti od pregrijavanja. Kada radite s uljimai
mastima plocu za kuhanje ni u jednom trenutku ne ostavljajte bez
nadzora. Vatru uzrokovanu uljem i mastima ne gasite vodom. Iskljuci-
te plo€u za kuhanje.

Plamen pazljivo ugusite poklopcem ili krpom.

P Plo¢u za kuhanje tijekom rada nemojte ostaviti bez nadzora. Uvijek
nadzirite kratke postupke kuhanja i przenja.

P Plamen moze zapaliti filtar za masnocu kuhinjske nape. Nikada ne-
mojte flambirati ispod kuhinjske nape.

P> Kada se sprejevi, lako zapaljive tekuéine ili drugi zapaljivi materijali

zagriju, mogu se zapaliti. Lako zapaljive predmete nemojte drzati u la-
dici neposredno ispod ploc¢e za kuhanje. Ako se u ladici nalazi umetak
za pribor za jelo, mora biti od materijala otpornog na toplinu.

P Ne zagrijavajte prazno posude.
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P> U zatvorenim se limenkama prilikom ukuhavanja ili zagrijavanja
stvara previsoki tlak zbog ¢ega mogu prsnuti. Plo¢u za kuhanje ne ko-
ristite za ukuhavanje i zagrijavanje limenki.

P Ako je ploca za kuhanje prekrivena, kod sluc¢ajnog ukljucivanja ili
postojece preostale topline postoji opasnost da se pokrovni materijal
zapali, rasprsne ili otopi. PloCu za kuhanje nikada ne prekrivajte prim-
jerice pokrovom, krpom ili zastitnom folijom.

P Ako na ploc¢u za kuhanje odlozite metalne predmete dok je uredaj
jos uklju€en, ako se isti slu¢ajno ukljuci ili kada je povrsina jos topla,
odloZeni se metalni predmeti mogu zagrijati. Drugi materijali mogu se
rastopiti ili se zapaliti. Vlazni poklopci lonaca mogu se Cvrsto zalijepiti.
PloCu za kuhanje nemojte upotrebljavati kao povrSinu za odlaganje.
Nakon uporabe iskljuCite zone za kuhanje.

P Nakon uporabe iskljudite plocu za kuhanje. Nemojte ¢ekati da se
plo¢a za kuhanje automatski iskljuci, jer se na njoj viSe ne nalazi po-
sude za kuhanje. Namirnice se mogu zapaliti.

P Na vruéu se ploc¢u za kuhanje moZete opedi. Prije bilo kakvih radova
na vrucoj ploCi za kuhanje zastitite ruke kuhinjskim rukavicama ili hva-
taljkama za posude. Upotrebljavajte samo suhe kuhinjske rukavice ili
hvataljke za posude. Mokar ili vlazan tekstil bolje provodi toplinu i
moze parom uzrokovati opekline.

P> Ako u blizini plo¢e za kuhanje upotrebljavate neki elektri¢ni uredaj
(npr. ruénu mijesalicu) pripazite da kabel elektri¢cnog uredaja ne do-
diruje zagrijanu plocu za kuhanje. Moze se ostetiti izolacija kabela.

P Sol, Secer ili zrnca pijeska, npr. od ¢iSéenja povréa, mogu uzrokova-
ti ogrebotine ako dospiju ispod dna posude. Pazite da su stakloke-
ramicka ploCa i donja stana posuda Cisti prije nego Sto postavite po-
sude za kuhanje.

P> Predmeti koji padaju (ak i laki predmeti kao $to su soljenke) mogu
uzrokovati pukotine ili lomove na staklokeramickoj ploc¢i. Pripazite da
niti jedan predmet ne padne na staklokeramicku plocu.

P> Vrudéi predmeti na tipkama i indikatorima mogu unistiti ispod ug-
radenu elektroniku. Na tipke i indikatore nikada ne odlazite vrucée lon-
ce ili tave.
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P> Kada na zagrijanu plo¢u za kuhanje dospiju i rastope se Secer, na-
mirnice koje sadrze Secer, plastika ili aluminijska folija, takve tvari prili-
kom hladenja oStecuju staklokerami¢ku ploc¢u. Odmah iskljucite plocu
za kuhanje i temeljito strugalicom za staklo ostruzite takve tvari. Pri-
tom navucite kuhinjske rukavice. Cim se ohladi staklokeramicku plo¢u
oCistite sredstvom za CiSéenje staklokeramickih povrsina.

P> Lonci koji kuhaju prazni mogu uzrokovati Stetu na staklokeramickoj
plo¢i i/ili posudi za kuhanje. Plo¢u za kuhanje tijekom rada nemoijte
ostaviti bez nadzora.

P> Posude s grubim dnom osteduje staklokeramicku povrsinu. Upot-
rebljavajte samo posude s glatkim dnom.

P Podignite posude kod pomicanja. Na taj se nacin izbjegava stru-
ganje i ogrebotine.

P> Zbog velike brzine zagrijavanja u odredenim okolnostima tempera-
tura dna posude za pripremu jela u kratkom vremenu moze doseci
temperaturu samozapaljenja ulja i masti. PloCu za kuhanje tijekom ra-
da nemojte ostaviti bez nadzora.

P Masti i ulja zagrijavajte najduze minutu i za to nikada ne koristite
funkciju Booster.

P Samo za osobe s ugradenim pacemakerom: u neposrednoj blizini
uklju€ene ploce za kuhanje nastaje elektromagnetsko polje. Negati-
van utjecaj na pacemaker nije vjerojatan. U slu¢aju sumnje obratite se
proizvodacu pacemakera ili svom lijecniku.

P Elektromagnetsko polje koje nastaje kada je ploca za kuhanje ukl-
ju¢ena moze utjecati na funkciju magnetiziranih predmeta. Kreditne
kartice, uredaji za pohranu podataka, dzepna racunala itd. ne smiju bi-
ti u neposrednoj blizini uklju¢ene ploce za kuhanje.

P Metalni predmeti koji se ¢uvaju u ladici ispod ploce za kuhanje kod
duljeg, intenzivnog koristenja ploce za kuhanje mogu postati vrudi.

P> Ploc¢a za kuhanje opremljena je ventilatorom. Kada se ispod ug-
radene ploCe za kuhanje nalazi ladica, potrebno je paziti da postoji
dovoljan razmak izmedu sadrzaja ladice i donje strane ploce za ku-
hanje kako bi se za ploCu osigurala dovoljna cirkulacija hladnog zraka.
P> Ako se ispod ugradene ploc¢e za kuhanje nalazi ladica, u ladici ne-
mojte Cuvati Siljate ili male predmete, papir, salvete itd. Ovakvi pred-
meti kroz otvor za ventilaciju mogu dospjeti ili se usisati u kuciste i ta-
ko ostetiti ventilator ili onemoguditi ventilaciju.

P Nikako nemoijte istovremeno upotrebljavati dvije posude na jednoj
zoni za kuhanje ili PowerFlex XL polju.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

P> Ako se posude za kuhanje samo djelomi¢no nalazi na zoni za ku-
hanje ili przenje, rucke mogu postati jako vruce.

Posudu postavite uvijek u sredinu zone za kuhanje ili przenje.

P> Ako koristite adapter ploc¢e za indukciju, za posude za kuhanje, in-
dukcijski generatori se mogu ostetiti ili Cak unistiti. Nemojte koristiti
adapter ploce za indukciju.

Ciséenje i odrzavanje

P> Para parnog Cistaca moze doprijeti do dijelova pod naponom i uz-
rokovati kratki spoj.

Za Cis¢enje plocCe za kuhanje nemojte nikada upotrebljavati parni Cis-
tac.

P Ako je ploc¢a za kuhanje ugradena iznad pecnice s pirolizom, plocu
za kuhanje ne ukljucujte tijekom postupka pirolize, jer se moze akti-
virati zastita od pregrijavanja plocCe za kuhanje.

P Miele Vam jamci isporuku rezervnih dijelova bitnih za funkcioniran-

je uredaja minimalno 10 godina, a maksimalno 15 godina od dana
prestanka proizvodnje Vase plocCe za kuhanje.

L



Odrzivost i zastita okolisa

Savjeti za ustedu energije tije-
kom kuhanja

- Po moguénosti kuhajte samo s pok-
lopljenim posudama ili tavama. Tako
se sprjecava nepotrebni gubitak topli-
ne.

- Kuhajte s malo vode.

- Nakon zakuhavanja ili nakon Sto se
namirnica zapekla prebacite ponovo
na nizi stupanj snage rada.

- Kako biste skratili vrijeme pripreme
koristite pretis lonac.

Zbrinjavanje ambalaze

AmbalaZa sluZi za rukovanje i Stiti uredaj
od ostecenja tijekom transporta. Amba-
lazni materijal odabran je imajudi u vidu
utjecaj na okoli§ i mogucnost zbrinjavan-
ja te se nacelno moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine. Koristite odgovarajuca
mjesta za prikupljanje ambalaze, ovisno
o vrsti materijala ambalaze koju predajte
na zbrinjavanje. Bilo koje Miele prodajno
mjesto od Vas ¢e preuzeti transportnu
ambalazu.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektricni i elektronicki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjeSavine i dijelove, koji su
neophodni za njihovo funkcioniranje i si-
gurno koristenje istima. S obzirom da
mogu sadrzavati opasne tvari, ako se na-
vedeni materijali odlazu u otpad iz
kuéanstva ili se zbrinjavaju na drugi
nepropisani nacin, mogu naskoditi
zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga je vazno
postovati zakonsku obvezu odvojenog
sakupljanja elektri¢nog i elektronickog
otpada. Dotrajali elektri¢ni i elektronicki
uredaj ne smijete bacati u otpad iz
kucanstva, ve¢ ste isti obvezni odvojiti

12

od mijeSanog komunalnog otpada i od
ostalih vrsta otpada.

Umjesto odlaganja dotrajalih elektri¢nih
i elektronic¢kih uredaja u otpad iz
kucanstva, navedene uredaje predajte
na zbrinjavanje u sluzbene sabirne cent-
re za prihvat i daljnju obradu dotrajalih
elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja u
Vasem gradu, ili u prodajno mjesto na
kojem ste kupili navedeni uredaj ili u jed-
no od drugih prodajnih mjesta drustva
Miele.

Ako se na dotrajalom elektricnom ili
elektroni¢kom uredaju nalaze osobni po-
daci, preporu¢amo, radi Vase sigurnosti,
iste izbrisati u cijelosti prije predaje na-
vedenih uredaja na zbrinjavanje. Ako
osobne podatke ostavite na navedenim
uredajima, to Cinite na vlastitu odgovor-
nost.

Dotrajale elektri¢ne i elektronicke ureda-
je obvezni ste predati na zbrinjavanje u
cijelosti i u stanju iz kojeg je vidljivo da
navedeni uredaji nisu prethodno rastavl-
jani radi vadenja zasebnih komponenti ili
dijelova.

Molimo pobrinite se da Vasi dotrajali
elektri¢ni i elektronicki uredaji do preda-
je na zbrinjavanje bude izvan dohvata
djece.

Ovisno o konkretnom uredaju, dotrajale
elektricne i elektronic¢ke uredaje moguce
je reciklirati. Navedeni uredaji mogu
sadrzavati dijelove koji se mogu iskoris-
titi za popravak drugih proizvoda. Na taj
nacin, Stede se sirovine i omogudava se
razumno iskoriStavanje prirodnih resur-
sa.

4

Ova oznaka, koja se sastoji od prekrizen-
og spremnika za sakupljanje otpada s
kotac¢ima, ima znac¢enje odvojenog sa-



Odrzivost i zastita okolisa

kupljanja elektri¢nog i elektronickog ot-
pada. Ako se takva oznaka nalazi na
VaSem uredaju, takav uredaj ne smijete
odlagati u kantu za smeée u Vasem
kucanstvu u koju odlazete mijeSani ko-
munalni otpad, vec¢ ste uredaj obvezni
zbrinuti sukladno ovdje navedenim upu-
tama i primjenjivim propisima za zbrinja-
vanje elektri¢nih i elektronickih uredaja.
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Ugradnja

Sigurnosne napomene za ug-
radnju

/\ Steta uzrokovana nestrué-
nom ugradnjom.

Plo¢a za kuhanje moze se oSte-
titi nestru¢nom ugradnjom.
Ugradnju ploCe za kuhanje bi
trebalo izvrSiti samo struc¢no
osposobljeno osoblje.

/\ Elektri¢ni udar uzrokovan
mreznim naponom.

Nestrucéni priklju¢ak na
elektri¢nu mrezu moze uzroko-
vati strujni udar.

PrikljuCivanje ploCe za kuhanje
na elektricnu mrezu bi trebao
izvrsiti samo stru¢no osposobl-
jen elektricar.

/\ Steta uzrokovana predme-
tima koji padaju.

Ploca za kuhanje moze se oSte-
titi prilikom ugradnje gornjih
kuhinjskih ormarica ili nape.
PloCu za kuhanje ugradite tek

nakon Sto ste ugradili gornje or-
marice ili napu.

Traka za brtvljenje ispod ruba
plo¢e za kuhanje moze se oste-
titi kada se ploca za kuhanje
prilikom servisa rastavlja.

Prije ponovne ugradnje uvijek
zamijenite traku za brtvljenje.

14

Ova ploc¢a za kuhanje se ne
smije postavljati iznad rashladnih
uredaja, perilica posuda ni iznad
perilica i susilica rublja.

Ova ploca za kuhanje moze se
postaviti samo iznad Stednjaka i
pecnica koje su opremljene sus-
tavom za hladenje parom.

Uvjerite se da se kabel za na-
pajanje ne moZze dodirnuti nakon
ugradnje ploce za kuhanje.

Nakon ugradnje ploce za ku-
hanje priklju¢ni kabel ne smije
dodi u dodir s pokretnim dijelovi-
ma kuhinjskih elemenata (npr. la-
dicom) i ne smije biti izloZzen me-
hanickim opterecenjima.

Furniri radne ploCe moraju biti
obradeni ljepilom otpornim na
toplinu (100°C) kako bi se spri-
jecilo njihovo olabavljenje ili de-
formiranje. Zidne obloge moraju
biti otporne na toplinu.

Pridrzavajte se sigurnosnih raz-
maka.

Dodatne sigurnosne napomene za po-
loZenu ugradnju




Ugradnja

/N Steta uzrokovana pogres-
nom ugradnjom.

PloCa za kuhanje i radna ploca
mogu se ostetiti ako ¢e mozda
trebati vaditi ploCu za kuhanje,
a ploca za kuhanje brtvljena je
masom za fugiranje.

Izmedu ploce za kuhanje i rad-
ne povrSine nemojte koristiti
masu za fugiranje.

Brtva ispod ruba ploce za ku-
hanje osigurava dostatno brtvl-
jenje prema radnoj ploci.

P Fuge @ i crtkana podrugja
ispod ruba za brtvljenje na ploci
za kuhanje moraju biti glatki i iz-
ravnati tako da ploca za kuhanje
dobro lezi i da brtva ispod ruba
uredaja osigurava brtvljenje pre-
ma radnoj ploci.

Dodatne sigurnosne napomene za ug-
radnju u ravnini povrsine

/N Steta uzrokovana neprik-
ladnim sredstvom za brtvljenje.

Neprikladno sredstvo za brtvl-
jenje fuga moze ostetiti prirod-
ni kamen.

Kod prirodnog kamena i ke-
ramickih plocCica od prirodnog
kamena, upotrebljavajte iskl-
jucivo sredstvo za fuge koje je
prikladno za te materijale i ot-
porno na visoke temperature
(min. 160 °C). Pridrzavajte se
uputa proizvodaca.

» Unutarnja $irina donjeg orma-
rica mora biti barem tolika koliki
je i unutarnji izrez radne ploce ka-
ko bi se ploCi za kuhanje nakon
ugradnje moglo pristupiti odozdo
i kako bi se donja kutija mogla
skinuti za potrebe odrzavanja.
Ako se ploc€i za kuhanje nakon ug-
radnje ne moze pristupiti odozdo,
mora se ukloniti sredstvo za
brtvljenje fugi kako bi se ploca za
kuhanje mogla izvaditi.

» Ploda za kuhanje u ravnini s
radnom povrSinom prikladna je
samo za ugradnju u prirodni ka-
men (granit, mramor), masivno
drvo i radne ploce obloZzene ke-
ramickim ploCicama. Kod radnih
plo¢a od drugih materijala pot-
rebno je provjeriti kod proiz-
vodaca, jesu li materijali prikladni
za ugradnju ploce za kuhanje u
ravnini.
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Ugradnja

- Radna ploca od prirodnog ka-
mena: plo¢a za kuhanje je
umetnuta izravno u otvor.

- Radne ploce od masivnog dr-
va: ploc¢a za kuhanije pri¢vrsce-
na je u otvoru s drvenim letvi-
cama. Letvice nisu uklju¢ene u
opseg isporuke i moraju biti
raspoloZive na mjestu ugradn-
je.

Sigurnosni razmaci

Sigurnosni razmaci iznad ploée za ku-
hanje

Izmedu ploce za kuhanje i nape iznad:

- Morate ostaviti razmak kojeg prepo-
ruCuje proizvodac nape

- Ako je ispod nape ugradeno vise
uredaja za koje se navode razli¢iti si-
gurnosni razmaci, pridrzavajte se naj-
veceg navedenog sigurnosnog razma-
ka

Ukoliko su iznad kuhinjske ploc¢e pos-

tavljeni lako zapaljivi materijali (npr.

plo¢a za vjedanje), sigurnosni razmak

mora iznositi barem 500 mm mm.
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Ugradnja

Sigurnosno razmak iza i sa strane ploce za kuhanje

Moraju se uzeti u obzir sljedece mini- { q
malne udaljenosti od visokog ormara il =
zida: N\ /
- iza @ otvor radne plo¢e do straznjeg

ruba radne ploce: >

50 mm / ,\

i
|

- desno (» od otvora radne plode do

namjestaja (primjerice visokog orma- Nije dopusteno
ra) ili zida:
50 mm i na suprotnoj strani minimalni //[D\
razmak od 200 mm =K =
ili @\
- lijevo (3® od otvora radne plode do X\
namjestaja (primjerice visokog orma- = =

ra) ili zida:
50 mm i na suprotnoj strani minimalni
razmak od 200 mm

Vrlo preporucljivo

JHU

= N

@

Nije preporucljivo

= =

®

Nije preporucljivo
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Ugradnja

Sigurnosni razmaci ispod ploce za ku-
hanje

Za ugradnju ploce za kuhanje i pridrza-
vanje sigurnosnih razmaka, mozete birati
izmedu 3 varijante:

1. bez pregradnog dna ili podnice
2. s pregradim dnom

3. s podnicom optimiranom za dovod
zraka

Ostali zahtjevi opisani su u odgovara-
ju¢em odlomku.

Podnica optimirana za dovod zraka i
pregradno dno se ne mogu kombi-
nirati.

Kod navedene se kombinacije ponov-
no usisava topli zrak. Plo¢a za kuhan-
je se nedovoljno hladi.

Prozracivanje ploce za kuhanje se od-
vija odozdo.

Zagrijava se ladica ispod ploce za ku-
hanje.

Ako Zelite ugraditi ladicu ispod ploce
za kuhanije, preporucujemo da plocu
za kuhanje postavite s podnicom op-
timiziranom za dovod zraka kako bis-
te smanjili toplinu iz plo¢e za kuhanje.

Izrez na straznjoj stjenci

Za prozracivanje i polaganje mreznog
kabela morate napraviti izrez na strazn-
joj stjenci.

Izrez na straznjoj stjenci napravite
sukladno sljedeéim zahtjevima:
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Ugradnja

1. Bez pregradnog dna ili podnice

Kako bi se zajam¢ilo prozralivanje plocCe za kuhanje, ispod ploce je potrebno zad-
rzati minimalni razmak od ladice ili pe¢nice.

Minimalni razmak od donje strane' plo¢e za kuhanje do:

- gornjeg ruba ladice: =25 mm

- dna ladice: = 75 mm

- gornjeg ruba pecénice: =15 mm

" Donja strana je vanjska strana donje kutije plo¢e za kuhanje. Nisko postavljene na-
dogradnje poput razvodnih kutija, odstojnih ploca itd. ne broje se kao najnize tocke i
nisu vazne za izraCunavanje minimalnog razmaka.

2. Pregradno dno

Dimenzije prikazane u zagradama su preporucene.

210 mm @ 245 mm

| |';—l
!

| |- (=15 mm)

(:) — [ >20mm

Bocna strana
@ Sprijeda
(2 Ventilator

3. Podnica optimirana za dovod zraka

Ucinkovitost plo€e za kuhanje ovisi o prozracivanju.

Podnica optimirana za dovod zraka ima otvore na polozaju ventilatora. Zahtjeve za
izradu podnice optimirane za dovod zraka mozete naéi u ovom odlomku.
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Ugradnja

<40 mm 2 z45mm
* |
r—1 ¥
+ .
T A
@ 60-80 mm
— |- 215 mm

(:) — [*—— 220 mm

Boc¢na strana

(@ Sprijeda

(@ Ventilator

Kako bi se zajam¢ilo prozracivanje plo¢e za kuhanje, ispod podnice optimirane za
dovod zraka je potrebno zadrzati minimalni razmak od ladice.

Minimalni razmak od donje strane podnice optimirane za dovod zraka do:

- gornjeg ruba ladice: =5 mm

- dna ladice: 275 mm

- gornjeg ruba pregradnog dna: nije dopusteno

Izmedu podnice optimirane za dovod zraka i plo€e za kuhanje ne smije biti raz-
mak.

Razmak dovodi do toga da se topli zrak ponovno usisava. Plo¢a za kuhanje se ne-
dovoljno hladi.
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Ugradnja

Polozaji i izrezi otvora za prozracivanje

\
|
e | Z)
‘ |
' | X2.1
- . Y2.1
Y1 1? ,/Xm l
Y3.1 - -
I | X3.1 ‘

\
\
® ® o

Pogled odozgo, nije u mjerilu. Izrez prikazan polozeno.
Vrijedi i za ugradnju u ravnini povrs$ine.
(® U sredini visine izreza
@ U sredini irine izreza
(3 Izrez ventilacije, okrugli (@ 60—80 mm)

@ Prorez za zrak (=15 mm)

X141 | Y11 | X241 | Y241 X341 Y341

Udaljenosti od sredine otvora u mm
KM 8484 FR/FL 319 107 13 92 267 97
KM 8486 FX 319 107 13 92 267 97

Postavite plo¢u za kuhanje tako da su ventilatori iznad izreza.
Ako ventilatori nisu postavljeni iznad izreza, moze do¢i do ometanja protoka zra-
ka. Plo¢a za kuhanje se nedovoljno hladi.

Sigurnosni razmak obloge nise

Ako je postavljena obloga niSe, mora se uzeti u obzir minimalni razmak izmedu iz-
reza radne ploce i obloge. Visoke temperature mogu promijenite materijale ili ih o$-
tetiti.
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Ugradnja

Ugradnja u ravnini s radnom povrSinom

Ugradnja polaganjem na radnu povrSinu

T®

®

A

Y

@

—
-

T®

Y

A

® zid

(2 Dimenzija x = debljina obloge nise
(® Radna ploéa

@ Izrez u radnoj plogi

(® Minimalni razmak za
zapaljive materijale (primjerice drvo)
ne zapaljive materijale (primjerice metal, prirodni kamen, keramicke plod&ice)

Strana Nasuprotna strana
Materijal Zapaljivo Ne zapaljivo Zapaljivo Ne zapaljivo
Straga 50mm | 50 mm — dimenzija x - -
Desno 50mm | 50 mm —dimenzijax | 200mm | 200 mm — dimenzi-
jax
Lijevo 50 mm 50 mm —dimenzijax | 200mm | 200 mm — dimenzi-
jax

Primjer: Debljina ne zapaljive obloge za niSu 15 mm
50 mm - 15 mm = minimalni razmak 35 mm
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Ugradnja

Dimenzija za poloZenu ugradnju
KM 8484 FR

Sve mjere su navedene u mm.
( Sprijeda

(2 Razvodna kutija
Priklju¢ni kabel (L = 1.440 mm) priloZen je uz uredaj
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Ugradnja

KM 8484 FL

Sve mjere su navedene u mm.
@ Sprijeda

(2 Razvodna kutija
Prikljuéni kabel (L = 1.440 mm) priloZen je uz uredaj
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Ugradnja

Dimenzija za ugradnju u ravnini povrsine
KM 8484 FL

Sve mjere su navedene u mm.
( Sprijeda

(2 Razvodna kutija
Priklju¢ni kabel (L = 1.440 mm) priloZen je uz uredaj

(3 Stepeniéasti rub radne plo&e od prirodnog kamena

® Drvena letvica 12 mm (nije dio isporu&enog pribora)
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Ugradnja

KM 8486 FX

Sve mjere su navedene u mm.
@ Sprijeda

(2 Razvodna kutija
Prikljuéni kabel (L = 1.440 mm) priloZen je uz uredaj

(® Stepenidasti rub radne ploée od prirodnog kamena

@ Drvena letvica 12 mm (nije dio isporuéenog pribora)
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Ugradnja

PolozZena ugradnja ploce za ku-
hanje

Priprema radne ploce za poloZzenu ug-
radnju

m Pridrzavajte se sigurnosnih razmaka.
W |zrezite izrez u rednoj ploci.

m Drvena radna ploca:
Zabrtvite povrSine reza posebnim la-
kom, silikonskom masom ili smolom
kako biste sprijecili napuhavanje usli-
jed utjecaja vlage. Brtveni materijal
mora biti otporan na toplinu.

Pripazite da ovi materijali ne dospiju
na gornju povrsinu radne ploce.

PoloZena ugradnja ploce za kuhanje

Traka za brtvljenje osigurava stabilan po-
lozaj plo¢e za kuhanje u izrezu. Prorez iz-
medu okvira i radne plo¢e smanjit ée se
s vremenom.

m Ispod ruba ploce za kuhanje nalijepite
isporu¢enu traku za brtvljenje. Zaus-
tavni rub (pocetak i kraj) trake za
brtvljenje ne smije biti u kutu. Na za-
ustavni rub trake za brtvljenje nanesi-
te malo silikonskog sredstva za brtvl-
jenje spojeva. Traku za brtvljenje ne li-
jepite ispod odvoda.

& Steta uzrokovana nestruénim
priklju¢kom.

Elektroniku plo¢e za kuhanje moze
ostetiti kratki spoj.

Mrezni kabel na ploc¢u za kuhanje
priklju€uje struéno osposobljen
elektricar.

m Priklju¢ni kabel na plo¢u za kuhanje
prikljucite prema shemi priklju¢enja.

m Provedite priklju¢ni kabel ploce za ku-
hanje kroz izrez na radnoj ploci prema
dolje.

m Polozite plo¢u za kuhanje u sredinu iz-
reza. Pazite da brtva nakon sjedanja
na mjesto nalijeze na radnu plocu ka-
ko bi se osiguralo brtvljenje.

m Ako brtva u kutovima ne nalijeze pra-
vilno na radnu plo¢u, ubodnom pilom
mozete pazljivo dodatno obraditi po-
lumjere kutova (< R4).

m Ako je ugraden donji dio prikladan za
dovod zraka, postavite plocu za ku-
hanje tako da ventilatori budu iznad
otvora.

m Prikljucite plo¢u za kuhanje na
elektri¢cnu mrezu.

m Provjerite funkciju ploce za kuhanje.

Ugradnja ploce za kuhanje u
ravnini povrsine

Priprema radne ploce za ugradnju u
ravnini s radnom plo¢om

B Pridrzavajte se sigurnosnih razmaka.
m IzreZite izrez u rednoj plogi.

m Radne plo¢e od masivnog drveta/op-
lo¢ene radne ploce:
pricvrstite drvene letvice 5,5 mm
ispod gornjeg ruba radne ploce.

Ugradnja ploce za kuhanje u ravnini s
radnom povrS§inom

Traka za brtvljenje osigurava stabilan po-
lozaj plo¢e za kuhanje u izrezu. Prorez iz-
medu okvira i radne plo¢e smanijit ¢e se

s vremenom.

m Ispod ruba ploce za kuhanje nalijepite
isporucenu traku za brtvljenje. Zaus-
tavni rub (podetak i kraj) trake za
brtvljenje ne smije biti u kutu. Na za-
ustavni rub trake za brtvljenje nanesi-
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Ugradnja

te malo silikonskog sredstva za brtvl-
jenje spojeva. Traku za brtvljenje ne li-
jepite ispod odvoda.

& Steta uzrokovana nestruénim
priklju¢kom.

Elektroniku ploc¢e za kuhanje moze
oStetiti kratki spoj.

Mrezni kabel na plo¢u za kuhanje
prikljuuje stru¢no osposobljen
elektric¢ar.

m Priklju¢ni kabel na ploc¢u za kuhanje
priklju€ite prema shemi prikljuenja.

m Provedite priklju¢ni kabel ploce za ku-
hanje kroz izrez na radnoj plo¢i prema
dolje.

Sirina fuge izmedu staklokeramicke
ploce i radne plo¢e iznosi minimalno
2 mm.

Fuga je nuzna kako bi se plo¢a za kuhan-
je mogla izolirati.

m PoloZite plo€u za kuhanje u izrez i
centrirajte je.

m Ako je ugraden donji dio prikladan za
dovod zraka, postavite plocu za ku-
hanje tako da ventilatori budu iznad
otvora.

m Prikljucite plo¢u za kuhanje na
elektri¢nu mrezu.

m Provjerite funkciju plo¢e za kuhanje.

m Ispunite fugu izmedu ploce za kuhanje
i radne ploce prikladnom silikonskom
masom za fuge otpornom na tempe-
raturu (najmanje 160°C).
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Elektriéni priklju¢ak

& Steta uzrokovana nestruénim
priklju¢kom.

Nepravilno instaliranje, odrzavanije ili
popravci mogu uzrokovati ozbiljne
opasnosti za korisnika.

Tvrtka Miele ne mozZe biti odgovorna
za Stete nastale nestru¢nom instala-
cijom i servisom ili popravcima,
nestru¢nom instalacijom ili zbog pre-
kida zastitnog vodica za uzemljenje
(npr. elektriéni udar).

Plo¢u za kuhanje na elektri¢nu mrezu
prikljucuje struéno osposobljen
elektricar.

Struéni elektri¢ar mora poznavati lo-
kalne propise i dodatne odredbe lo-
kalne tvrtke za opskrbu energijom i
strogo ih se pridrzavati.

Nakon ugradnje mora se osigurati
zastita od dodira izoliranih dijelova.

Ukupna snaga

Pogledajte tipsku naljepnicu

Prikljuéni podaci

Odgovarajudi priklju¢ni podaci nalaze se
na tipskoj naljepnici. Ti podaci moraju se
podudarati s podacima elektri¢ne
mreze.

Za mogucnosti spajanja pogledajte she-
mu spajanja.

Strujna zastitna sklopka

Normativi VDE (Austrija: OVE) prepo-
ruCuju ugradnju FID strujne zastitne sk-
lopke struje aktiviranja od 30 mA za po-
vecéanje sigurnosti ploc¢e za kuhanje.

Uredaji za prekidanje

Plo¢a za kuhanje mora imati mogucnost
odvajanja svih polova napajanja od
elektricne mreze pomodu uredaja za
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prekidanje. U isklju¢enom stanju mora
postojati razmak kontakata od najmanje
3 mm. Uredaji za prekidanje su strujne
zasStitne sklopke i zastitne sklopke.

Odvajanje od mreze

& Elektri¢ni udar uzrokovan mrez-
nim naponom.

Tijekom popravka i/ili radova odrza-
vanja ponovno uklju¢ivanje mreznog
napona moze uzrokovati strujni udar.
Mrezu nakon isklju¢enja osigurajte od
ponovnog uklju€ivanja.

Ako je potrebno iskljuciti strujni krug od
elektricne mreze, ovisno o uvjetima ins-
talacije, postupite kako slijedi:

Rastalni osiguraci

m UloSke osiguraca potpuno izvadite iz
navojnih poklopaca.

Automat s osiguraéima

m Pritisnite tipku za ispitivanje (crvenu)
tako da isko&i sredi$nja tipka (crna).

Automat s ugradenim osiguraéima

m (LS prekida¢, minimalno tipa B ili C):
Rugicu postavite sa 1 (uklju¢eno) na
0 (isklju¢eno).

Zastitna sklopka FID

m (diferencijalna zastitna sklopka) Pre-
bacite glavnu sklopku iz polozZaja 1
(uklju€eno) u polozaj O (isklju¢eno) ili
pritisnite tipku za ispitivanje.

Mrezni prikljuéni kabel

Plo¢a za kuhanje mora biti spojena po-
mocu mreznog priklju¢nog kabela tip H
05 VV-F (PVC izolacija) odgovarajuéeg
presjeka, u skladu sa shemom spajanja.
Za mogucnosti spajanja pogledajte she-
mu spajanja.

Dopusteni priklju¢ni napon za Vasu
plocu za kuhanje i pripadajucu priklju¢nu
vrijednost potrazite na tipskoj naljepnici.

Zamjena prikljuénog kabela

& Elektricni udar uzrokovan mrez-
nim naponom.

Nestrucni priklju¢ak moze uzrokovati
strujni udar.

Mrezni kabel mijenja samo kvalificira-
ni elektricar.

Prilikom zamjene mreznog kabela upot-
rebljavajte isklju€ivo kabel tipa H 05 VV-
F (PVC izolacija), odgovarajuéeg promje-
ra. Mrezni kabel dostupan je kod proiz-
vodacaili u servisu.

Shema spajanja

Na mjestu ugradnje nije postavljena
svaka mogucénost prikljucka.
Pazite na lokalne propise i dodatne
odredbe lokalne tvrtke za opskrbu
energijom.
Maksimalno optereéenje po priklju¢en-
om vanjskom vodicu iznosi 3.650 W.
Za priklju€ivanje ploce za kuhanje pot-
rebni su 1.i 2. vanjski vodi¢. Na 3. vanjs-
ki vodi¢ se mogu prikljuciti ostali uredaiji.
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Upoznavanje

Vasa ploca za kuhanje

KM 8484 FR, KM 8484 FL, KM 8486 FX

(» Zona za kuhanje s Booster
(» Zona za kuhanje s Booster
(3 Zona za kuhanje s Booster

(@ PowerFlex zona za kuhanje s Booster funkcijom
Povezive zone PowerFlex & u PowerFlex LX podrugje za kuhanje

(® PowerFlex zona za kuhanje s Booster funkcijom
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Upravljacki elementi i indikatori

® Tipka OdrZavanje topline 3%
Za ukljugivanje/iskljugivanje posebne funkcije odrzavanja topline

(@ Indikator plo&e za kuhanje
0:00-5:55 Vrijeme
LOC On/0FF Blokada ukljucivanja/Blokada tipki je aktivirano/deaktivirano
dE On/OFF  Ukljugen/isklju¢en je prezentacijski nadin rada
ur AZuriranje softvera je na raspolaganju.

® Slider
- za podesavanje stupnja snage
- za podeSavanje tajmera

@ Tipka Booster B

(® Tipka Plus +
- Za promjenu postavki
- Za prilagodbu vremena

(® Tipka /zbornik (3 za prikaz sljedeéih tipki

& Tipka Zastita kod brisanja za blokadu upravljackih elemenata i indikatora na
20 sekundi

[\ Tipka Tajmer, podsjetnik minuta za postupak neovisan o plogi za kuhanje

II» Tipka Stop&Go za zaustavljanje/pokretanje postupka pripreme jela
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@ Tipka Ukljuc¢eno/iskljuéeno
Indikator zone za kuhanje
o Zona za kuhanje je spremna za rad
1.0 do 5.0 Stupanjsnage rada
:00-9:559 Vrijeme
Prikaz preostale topline razina 1
Prikaz preostale topline razina 2
Prikaz preostale topline razina 3

o 1 o

Nema posude za kuhanije ili je neprikladna
Booster
h Odrzavanje topline

® Tipka PowerFlex XL-zone za kuhanje S
Za ru¢no povezivanje/odvajanje PowerFlex XL zona za kuhanje
Tipka Trajanje postupka kuhanja @
Automatski iskljucuje zone za kuhanje nakon podesenog vremena
Mijeri vrijeme trajanja postupka kuhanja
@) Prikaz razdvajanja
Prikaz medustupnjeva kod stupnjeva snage rada

@ Tipka OK©

@3 Tipka Minus —
- Za promjenu postavki
- Za prilagodbu vremena
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Podaci o zoni za kuhanje

KM 8484 FR, KM 8484 FL, KM 8486 FX
Zona za Dimenzija u cm' Maks. snaga Povezana
kuhanje u W pri 230 V? zona za ku-
@ - hanje®
Normalno 1.400
© 10-16 N Booster 2.200 ®
Normalno 1.850
12-13 N Booster 3.000 ®
Normalno 2.300
® 14-22 N Booster 3.650 )
12 x12
® | w2 | - o ses0| @
23 x19 ’
12 x12
® | =2 | - o ses0| @
23 x19 ’
@+® _ 22i22 Normalno 3.400 )
23 x 46 Booster 7.300
Ukupno 7.300

! Unutar navedenog podrucja moze se upotrebljavati posude bilo kojeg promjera dna ili bilo koje povrsi-
ne dna (Sirina x dubina).

2 ¥ FTI R .. .
Navedena snaga moze varirati ovisno o veli¢ini i materijalu posuda za kuhanje.

3 . - . . P
Zona za kuhanje je elektri¢no povezana s ovom zonom za kuhanje s ciljem povecanja snage.
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Upravljanje napajanjem
Ukupna snaga

Plo¢a za kuhanje raspolaze maksimal-
nom ukupnom snagom, koja se iz sigur-
nosnih razloga ne moze prekoraditi.
Maksimalnu ukupnu snagu mozete
smanjiti.

Sto je vecéa ukupna snaga plo&e za ku-
hanje to se vie stupnjeva snage rada/
posebnih funkcija moze istovremeno ko-
ristiti na svim zonama za kuhanje.

Ako podedeni stupnjevi snage/posebne
funkcije zahtijevaju viSe snage nego sto
je raspolozivo preko ukupne snage,
plo¢a za kuhinje rasporeduje snagu na
zone za kuhanje.

Raspodjela snage

Po 2 zone za kuhanje mogu se medu-
sobno povezati na plo¢i za kuhanje. Po-
vezivanjem se snaga jedne zone za ku-
hanje (A) moZe prenijeti na drugu zonu
za kuhanje (B). Prijenosom se snaga
zone za kuhanje (A) smanjuje.

Primjer: Aktivirana je Booster funkcija
zone za kuhanje (B).

Zona za kuhanje (B) koja zahtjeva snagu
odredena je postavkama na ploci za ku-
hanje.

Maksimalnu ukupnu snagu te koje su
zone za kuhanje medusobno povezane,
pronadi ¢ete kod podataka o zonama
za kuhanije.

Maksimalnu ukupnu snagu mozete
smanjiti.

Ucinak raspodjele snage

Kada zona za kuhanje smanjuje snagu,
to moze imati sljededi uc¢inak na snagu
zone za kuhanje:

- Razina snage se smanjuje.

- Automatika zakuhavanja se iskljucuje.
Kuhanje se nastavlja na podesenoj ra-
zini za nastavak kuhanja. Ako snaga ni-
je dovoljna, razina snage se dalje
smanjuje.

- Booster se iskljucuje.

- Zona za kuhanje se iskljucuje.

Kada zona za kuhanje prestane isporuci-
vati snagu na neku drugu zonu za kuhan-
je, stupanj snage rada se moze ponovno
povedati.

Savjet: Ako na jednoj zoni za kuhanje
zelite pripremiti velike koli¢ine namirni-
ca, smanjite ostale zone za kuhanje na
nizu razinu snage.

Princip rukovanja

Isklju¢ena ploca za kuhanje

Kada je plo€a za kuhanje isklju¢ena svi-
jetli samo simbol tipke D Ukljuéeno/is-
kljuceno. Kada ukljucite plo¢u za kuhan-
je, prikazuju se ostale tipke.

Upravljanje
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(® Podrugje tipki i indikatora

Va$a staklokeramicka plo¢a za kuhanje
opremljena je tipkama koje reagiraju na
dodir prsta.

Svaka reakcija tipke potvrduje se zvuc-
nim signalom.

Tipku (D Ukljuceno/iskljuceno iz sigur-
nosnih razloga prilikom uklju¢ivanja mo-
rate malo duZe drzati pritisnutom od os-
talih tipki.

Odabir zone za kuhanje

Kada odaberete zonu za kuhanje mozete
podesavati njezine postavke. Da bi
odabrali zonu za kuhanje, dodirnite
odgovarajucu Indikator zone za kuhanje.
Nakon §to ste dotaknuli Indikator zone
za kuhanije, tipka svijetli svijetlo. Dokle
god Indikator zone za kuhanje svijetli,
mozete mijenjati postavke zone za ku-
hanje. Kada se na drugim zonama za ku-
hanje prepozna posude, ostali indikatori
zona za kuhanje svijetle zatamnjeno. lz-
nimka: Ako se koristi samo jedna zona
za kuhanije, nije potrebno prije podesa-
vanja postavki raditi odabir zone za ku-
hanje.

Umrezavanje

Vasa plo€a za kuhanje opremljena je in-
tegriranim WLAN modulom. Ploc¢a za
kuhanje moze se povezati s VaSom
mrezom ili samo s Vasom Miele kuhinjs-
kom napom. WLAN modul omogucuje
koristenje Miele aplikacije na mobilnom
uredaju.

Nakon $to se Vasa ploca za kuhanje po-
veze putem WLAN mreze, veza Ce se
automatski ponovno uspostaviti svaki
put kada se ista ponovno ukljugi.
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Osigurajte da je na mjestu postavljanja
plo¢e za kuhanje signal Vase WLAN
mreze dovoljne jacine.

Povezivanjem ploc¢e za kuhanje u Vasu
WLAN mrezu povecava se potros$nja
energije, ¢ak i kada je plo¢a za kuhanje

iskljucena.

Pametne dodatne opcije putem Miele
aplikacije*

Pomocu Miele aplikacije dobivate pris-
tup brojnim pametnim dodatnim opcija-
ma, ukljucujudi:

- pozivanje informacija o statusu

- koristenje dodatnih korisnih funkcija

- Odrzavajte svoju plo¢u za kuhanje na
najnovijem stupnju razvoja tvrtke
Miele putem aZuriranja softvera (mo-
gucée samo putem WLAN veze)

Vise detalja o pametnim dodatnim opci-
jama pronadi ¢ete na Miele internetskoj
stranici, u Apple App Store” ili na
Google Play Store™.

* Dodatna digitalna ponuda tvrtke
Miele & Cie. KG. Raspon funkcija
moze varirati ovisno o modelu i drzavi.
Potreban je Va$ pristanak na opée uv-
jete i informacije o zastiti podataka za
Miele digitalne proizvode i usluge u
Miele aplikaciji. Miele zadrzava pravo
promjene ili prekida digitalnih ponuda
u bilo kojem trenutku.

Specijalne funkcije
Upravljanje kuhinjskom napom

Con@ctivity 3.0

Con@-ctivity 3.0 opisuje izravnu komu-
nikaciju izmedu plo¢e za kuhanje i Miele
kuhinjske nape. Komunikacija je omo-
guéena umrezavanjem. Con@ctivity 3.0
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omogucdava automatsko upravljanje ku-
hinjskom napom u ovisnosti o statusu
rada ploce za kuhanje.

Con@ctivity verzija plo¢a za kuhanje i
napa moraju biti uskladene.

Ostale informacije naci ¢ete u uputama
za uporabu i ugradnju svoje nape.

Trajno prepoznavanje posuda

Kad postavite posude za kuhanje na zo-
nu za kuhanje, automatski se prikazu-
je Slider.

Prepoznavanje veli¢ine posude

Unutar zone za kuhanje prepoznaje se
veli¢ina posude. Prijenos energije se pri-
lagodava veli¢ini posuda.

PowerFlex XL polje za kuhanje

Kod PowerFlex XL polja za kuhanje spo-
jene su 2 PowerFlex zone za kuhanje.
Na taj nacin mozete koristiti i posude
veéih dimenzija.

PowerFlex zone za kuhanje automatski
se povezuju u PowerFlex XL polje za ku-
hanje kada se na njih polozi dovoljno ve-
liko posude. PowerFlex zone za kuhanje
mozete takoder ruéno medusobno po-
vezati.

Booster plocée za kuhanje

Booster pojacava snagu za brze zagrija-
vanje vece koli¢ine, primjerice zagrija-
vanje vode za kuhanje tjestenine.

Stop&Go

Prilikom aktivacije Stop&Go funkcije sve
se razine snage rada smanjuju na 1.
Deaktivacijom se ponovno vraca na
posljednje postavke snage.

Savjet: Posebnu funkciju koristite kad
postoji opasnosti od prekuhavanja.

Stupnjevi snage rada ploc¢e za kuhanje

Snagu zagrijavanja posuda mozete po-
desiti u stupnjevima od 1do 9.

Izmedu svakog stupnja snage rada pos-
toji jos jedan medustupanj. Medustupn-
jevi omogucuju preciznije podeSavanje
shage.

Ako Vam nisu potrebni medustupnjevi,
iste mozete deaktivirati putem postavki.
Automatika zakuhavanja

U slucaju aktivirane automatike zakuha-
vanja automatski se zagrijava s naj-
veéom snagom (faza zakuhavanja) i za-
tim se prebacuje na podesenu razinu
snage (nastavak kuhanja).

Vremenske funkcije

Postoje 3 vremenske funkcije:

- Tajmer

- Trajanje postupka pripreme jela

- Isteklo vrijeme postupka kuhanja

Funkcije mozete koristiti istovremeno.

Tajmer

Mozete postaviti zvucni alarm za pro-
cese koji nisu ovisni o ploc¢i za kuhanje.
Trajanje postupka pripreme jela
MozZete podesiti vrijeme nakon kojeg ée
se zona za kuhanje automatski iskljuciti.
Funkcija se moze koristiti za sve zone za
kuhanje istovremeno.

Isteklo vrijeme postupka kuhanja
Mozete mijeriti koliko dugo traje postu-
pak kuhanja.

Blokada ukljucivanja

Kad je blokada uklju¢ena, ploc¢a za ku-
hanje se ne moze ukljuciti.
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Blokada tipki

Blokada tipki se ukljuuje dok je plo¢a za
kuhanje aktivirana. Ako je blokada tipki
uklju€ena, plo¢om za kuhanje se moze
rukovati samo na sljedeci nacin.

Recall

Ako se plo¢a za kuhanje zabunom iskl-
juci tijekom uporabe, pomocu ove po-
sebne funkcije moZete ponovno uspos-
taviti sve postavke.

Odrzavanje topline

Ovom posebnom funkcijom mozete jela
nakon pripreme odrzavati toplima.

Zastita kod brisanja

Tipke ploce za kuhanje mozete zakljucati
na 20 sekundi kako bi obrisali eventual-
ne nedistoée. (O Ukljuceno/iskljuceno
nije zaklju¢ana.

Postavke

Postavke ploc¢e za kuhanje mozete prila-
goditi vlastitim potrebama.

Prezentacija

Ova posebna funkcija omogucduje trgov-
cu prezentiranje ploce za kuhanje bez da
se ista zagrijava.

Prikaz preostale topline

Ako je jedna zona za kuhanje vruca, na-
kon isklju€ivanja svih zona za kuhanje
svijetli prikaz preostale topline.

Crtice prikaza preostale topline se iskl-
juCuju jedna za drugom tijekom hladenja
zone za kuhanje. Zadnja se crtica iskl-
juCuje se tek kad se zone za kuhanje
mogu dodirnuti bez opasnosti od opekli-
na.
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Sigurnosno iskljuéivanje

Tipke su pokrivene

Vasa se ploca za kuhanje automatski is-
kljuuje ako se jedna ili vise tipki pokrije
na duze od 10 sekundi, primjerice prs-
tom, namirnicom koja je prekipjela ili od-
loZenim predmetima. Na Indikator plo¢e
za kuhanje kratko treperi L te se oglasa-
va zvucni signal.

Kada uklonite predmete i/ili prljavétinu,
L se gasi, te je plo¢a za kuhanje ponovno
spremna za uporabu.

Vrijeme koriStenja je predugo

Sigurnosno isklju¢enje automatski se
pokrece kada se zona za kuhanje zagrija-
va neuobic¢ajeno dugo vremena. Nave-
deno vrijeme ovisi o odabranoj razini
snage. Ako se period prekoraci, zona se
automatski iskljuCuje i prikazuje se pre-
ostala toplina. Kada zonu za kuhanje is-
kljucite i ponovno ukljucite, ona je po-
novno spremna za uporabu.

Mozete prilagoditi sigurnosno iskljuci-
vanje tako da promijenite sigurnosnu ra-
zinu.
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Posebna funkci- Maksimalno vrijeme rada
ja/Stupanj snage [h:min]
rada Sigurnosna razina
(0} 1 2
Odrzavanje | 2:00 | 2:00 | 2:00
topline
1.0 10:00| 8:00 | 5:00
1.5 10:00| 7:00 | 4:00
2.0/2.5 5:00 | 4:00 | 3:00
3.0/3.5 5:00 | 3:30 | 2:00
4.0/4.5 4:00 | 2:00 | 1:30
5.0/5.5 4:00 | 1:30 | 1:00
6.0/6.5 4:00 | 1:00 | 0:30
7.0/75 4:00 | 0:42 | 0:24
8.0 4:00 | 0:30 | 0:20
8.5 4:00 | 0:30 | 0:18
9.0 1:00 | 0:24 | 0:10

"Tvorni¢ka postavka

Zastita od pregrijavanja

Termicka zastita sprjeCava oStecenja na
ploci za kuhanje zbog previsokih tempe-
ratura uz sljedeée mjere:

Mijere zastite od pregrijavanja

- Prekida se uklju¢ena Booster funkcija.
- Podesena razina snage se smanjuje.

- Jedna zona za kuhanije se iskljucuje.
Na Indikator ploce za kuhanje treperi
Err naizmjeni¢no s O44.

- Sve zone za kuhanje se iskljucuju.

Uzroci aktivacije zastite od pregrija-

vanja

Zastita od pregrijavanja moze se akti-

virati u sljedeéim situacijama:

- Postavljeno posude zagrijava se bez
sadrzaja.

- Mast ili ulje se zagrijava na visokom
stupnju snage.

- Donja strana plo¢e za kuhanje nema
dovoljan dovod zraka.

- Vruéa zona za kuhanje ponovno je ukl-
ju¢ena nakon nestanka elektri¢ne
energije.

Oznaka modela i serijski broj

Vasa plo¢a za kuhanje moze prikazivati
oznaku modela i serijski broj.

Verzija softvera

Vasa ploc¢a za kuhanje moze prikazivati
verziju softvera VaSe ploce za kuhanje.

Azuriranje softvera
Za primanje aZuriranja mora postojati
veza s Vasom kuénom mrezom.

Cim novo azuriranje stoji na raspolagan-
ju, na Indikator plo¢e za kuhanje ¢e se
prikazati poruka.

AzZuriranje mozete:
- provesti odmah

- odgoditi i provesti u nekom kasnijem
trenutku

- trajno iskljuciti

Ako ne instalirate azuriranje ili ga instal-
irate kasnije, mozete normalno koristiti
svoju plo¢u za kuhanje. Preporuka tvrtke
Miele je da azuriranje instalirate u najs-
korijem sljede¢em vremenu.
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Dodatni pribor

Proizvode posebno prilagodene plodi za
kuhanje mozete nabaviti u Miele inter-
netskoj trgovini, u Miele sluzbi za koris-
nike ili na Miele prodajnom mijestu,
primjerice posude za kuhanje i sredstva
za pranje.

Miele internetskoj trgovini mozete pris-
tupiti preko QR kéda u nastavku:

EEEE
A
o
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Pustanje u rad

Raspakiravanje za kuhanje

m Zalijepite plocicu s nazivom, koja je
priloZzena uz isporu¢ene dokumente,
na za to predvideno mjesto u poglavl-
ju ,,Servis®.

m Uklonite eventualne zastitne folije i
naljepnice.

Prvo ciSéenje ploce za kuhanje

m Prije prvog koristenja prebriSite plocu
za kuhanje vlaznom krpom.

m Osusite ploc¢u za kuhanje.

Prvo pustanje ploce za kuhanje
u rad

Dijelovi od metala zasti¢eni su odgova-
rajué¢im sredstvom za njegu. Kada se
ploc¢a za kuhanje upotrebljava po prvi
put moze dodi do stvaranja mirisa i
eventualne pojave dima. | kod zagrija-
vanja indukcijskih krugova u prvim sati-
ma koriStenja moze doéi do stvaranja
mirisa. Kod svakog sljedeceg koristenja
neugodan miris se smanjuje i na kraju
sasvim nestaje.

Miris i eventualni dim ne znace da je
uredaj pogresno prikljucen ili da je pok-
varen. Pojava nije Stetna po zdravlje.

Umrezavanje
Svoju plo¢u za kuhanje mozete:

- povezati sa svojom kuénom mrezom
preko mobilnog uredaja

- izravno povezati sa svojom Miele ku-
hinjskom napom

Obje vrste umrezavanja omogucuju Vam
upravljanje napom.

Povezivanjem s mobilnim uredajem
mozete koristiti dodatne funkcije. Za
vise informacija, pogledajte poglavlje
,Upoznavanje®, odlomak ,UmreZavanje®.

Preduvjeti za umreZavanje s VaSom
kuénom mrezom

Obratite paznju na sljedece zahtjeve za
umrezavanje:

1. Kuéna mreza dostupna je na mjestu
postavljanja.
Imajte spremnu WLAN lozinku.

2. Miele aplikacija je dostupna na mo-
bilnom krajnjem uredaju.

3. Imate korisni¢ki raCun u Miele aplika-
ciji.

4. Ne postoji izravna veza WLAN-

mreze izmedu ploce za kuhanje i
VaSe Miele kuhinjske nape.

Imate 2 moguénosti za povezivanje Vase
ploce za kuhanje sa kuénom mrezom s:

- NFC
- Scan & Connect

Obje moguénosti dovode do istih rezul-
tata.

Koristenje NFC-a

Aktivirana je NFC funkcija na Vasem
mobilnom uredaju.

m Ukljucite plo€u za kuhanje.

m Lagano pomaknite mobilni uredaj iz-
nad indikatora () NFC simbolna
udaljenosti od <1 cm.

Ukoliko ste instalirali Miele aplikaciju i

imate korisnicki racun, izravno Vas se

vodi na umrezavanje.

Ako jo$ niste instalirali Miele aplikaciju

vodi Vas se u Apple App Store” ili

Google Play Store™.

m Instalirajte Miele aplikaciju i izradite
korisnicki racun.

m Lagano pomaknite mobilni uredaj po-
novo iznad indikatora (=) NFC simbol
na udaljenosti od >1 cm.
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Pustanje u rad

Miele aplikacija Vas vodi kroz podeS$a-
vanje.

Savjet: Ako ne mozete pronadi indikator
() NFC simbol na svojoj plo&i za kuhan-
je, mozete na primjer prikazati oznaku
modela. Indikator () NFC simbol ¢e se
potom osvijetliti.

Provodenje Scan & Connect
)

m Skenirajte QR kod.

Ukoliko ste instalirali Miele aplikaciju i

imate korisnicki racun, izravno Vas se

vodi na umrezavanje.

Ako jo$ niste instalirali Miele aplikaciju

vodi Vas se u Apple App Store” ili

Google Play Store™.

m Instalirajte Miele aplikaciju i izradite
korisni¢ki rac¢un.

m Ponovo skenirajte QR kod.

Miele aplikacija Vas vodi kroz pode$a-
vanje.

Preduvijeti za direktno umrezavanje s
Vasom Miele kuhinjskom napom

Obratite paznju na sljedede zahtjeve za
umrezavanje:

1. Va$a Miele kuhinjska napa ima
Con@ctivity 3.0.

2. Ploca za kuhanje nije povezana na
Vasu kuénu mrezu.

Povezivanje Vase ploce za kuhanje s
Vasom Miele kuhinjskom napom

Potrebne informacije o povezivanju nape
nadi ¢ete u pripadaju¢im Uputama za
uporabu i ugradnju.
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m Pokrenite postupak povezivanja na ku-
hinjskoj napi.
m Ukljucite plocu za kuhanje.

Ukoliko je veza uspjesno uspostavljena
na Indikator ploce za kuhanje se pojavl-
juje kod L:02. Ukoliko povezivanje nije
bilo uspjesno, na Indikator plo¢e za ku-
hanje pojavljuje se kéd £:01. Ponovite
prethodno opisane korake povezivanja.

Con@ctivity 3.0 funkcija je sada akti-
virana.

Vracéanje postavki na tvornicke vrijed-
nosti

- Resetirajte postavke prilikom prelaska
s jedne opcije povezivanja na drugu.

- Postavke vratite na pocetne kada
plocu za kuhanje zbrinjavate, prodaje-
te ili pokreéete upotrebljavanu plocu
za kuhanje. Samo ¢éete na taj nacin
osigurati, da su svi osobni podaci
izbrisani te da prethodni vlasnik vise
ne moze pristupiti ploci za kuhanje.

Prilikom zamjene usmjerivaca nije pot-
rebno vracanje na tvorni¢ke postavke.

m Iskljucite plo¢u za kuhanje.

m Na 6 sekundi dodirnite (O Ukljuceno/

iskljuceno. Na Indikator ploce za ku-
hanje se sekunde silazno odbrojavaju.

Na Indikator ploce za kuhanje se prika-

zuje P.

Na Indikatori zona za kuhanje se prika-

zuje sljedece:

- 9 i broj prikazuju odabrani brzi para-
metar

- ovisno o modelu:
L i broj prikazuju odabrani kod odab-
ranog brzog parametra

Ostale tipke svijetle.

Indikator («) NFC simbol svijetlo svijetli.



Pustanje u rad

m Dodirnite + Plus ili Slider toliko puta
dok Indikator zone za kuhanje se otra-
ga desno ne pokaze sljedece: 905

m Dodirmite & OK.

m Dodirnite + Plus toliko puta dok se na
Indikator zone za kuhanje ne prikaze
sliedece: £O1

m Dodirite & OK.

m Dodirnite + Plus toliko puta, dok se
na Indikator zone za kuhanje ne pri-
kaze sljedece: {01

m Dodirmite & OK.

WLAN postavke su resetirane. Na Indi-
katori zona za kuhanje stoji £1.
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Rukovanje

Sigurnosne napomene za ru-
kovanje

/N Opasnost od pozara usli-
jed pregrijanih namirnica.
Namirnica koja se tijekom prip-
reme ne nadgleda moze se
pregrijati i zapaliti.

Plo¢u za kuhanje tijekom rada
nemojte ostaviti bez nadzora.

/N Opasnost od opeklina
vruéim zonama za kuhanje.

Po zavrSetku kuhanja sve su
zone za kuhanje vruce.
Sve dok svijetli indikator preos-

tale topline, nemojte dodirivati
zone za kuhanje.

/N Opasnost od opeklina
vruéim predmetima.

Ako na plo¢u za kuhanje odlozi-
te metalne predmete dok je
uredaj jos uklju¢en, ako se isti
slu¢ajno ukljuci ili kada je pov-
rSina joS topla, odlozeni se me-
talni predmeti mogu zagrijati.
Plo¢u za kuhanje nemojte upot-
rebljavati kao povrsinu za odla-
ganje.

Nakon uporabe iskljucite plocu
za kuhanje pomocéu tipke (.

44

/N Ako na tipke i indikatore
odlozite vru¢e posude moze
doci do oStecenja elektronike.
Tipke ne reagiraju.

Dolazi do nehoti¢nog ukljudi-
vanja funkcija.

Plo¢a za kuhanje se samostal-
no iskljucuje.

Na tipke i indikatore ne stavljaj-
te vruée posude.

» Nikada ne zagrijavajte tave s
neprianjaju¢im dnom pomocu
Booster funkcije.

Ukljucivanje ploce za kuhanje
m Dodirnite (D Ukljuceno/iskljuceno.
Ostale tipke svijetle.

Ako ne uslijedi unos, plo¢a za kuhanje
se iz sigurnosnih razloga nakon par se-

kundi ponovno iskljucuje.

Iskljuéite ploéu/zonu za kuhanje

Iskljucivanje ploce za kuhanje

m Kako biste iskljucili plo¢u za kuhanje, a
time i sve zone za kuhanje dodirnite
@ Ukljuéenao/isklju&eno.

Isklju¢ivanje zone za kuhanje

m Kako biste iskljucili zonu za kuhanje,
dodirnite odgovarajuéu Indikator zone
za kuhanje.

Tipka Indikator zone za kuhanje svijetli.
Ostale Indikator zone za kuhanje pri-
guseno svijetle.

m Na Slider dodirnite stavku &.



Rukovanje

Postavljanje posuda na
PowerFlex XL polja za kuhanje
Raspored veli¢ine i polozaja posuda

mozete pronacdi u podacima zona za ku-
hanje Vaseg modela ploce za kuhanje.

m Pozicionirajte posude za kuhanje kako
je prikazano:

oy
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PowerFlex XL polje za kuhanje 1

Tvornicki je ukljuc¢eno stalno prepoznavan-
je posuda. Pravilnim postavljanjem posuda
mozete upravljati PowerFlex XL poljem za
kuhanje pomocdu upravljanja prednje zone
za kuhanje.

Stupnjevi snage rada ploce za
kuhanje

Podesavanje stupnja snage rada zone
za kuhanje

Tvornicki je uklju¢eno stalno prepozna-
vanje posuda. Kada je ploc¢a za kuhanje
uklju¢ena i na zonu za kuhanje postavite
posude za kuhanje, Indikator zone za ku-
hanje svijetli.

B Posudu za pripremu jela stavite na
Zeljenu zonu za kuhanje.

Pripadajuca Indikator zone za kuhanje
svijetli svijetlo.

B Pomaknite prstom Slider udesno ili
ulijevo, dok pripadajuca Indikator zone
za kuhanje ne prikaze zeljenu jacinu
snhage.

Na pripadajucoj Indikator zone za ku-
hanje se prikazuje jagina snage.

Podesavanje stupnja snage zone za
kuhanje — bez medustupnjeva

Tvornicki je uklju¢eno stalno prepozna-
vanje posuda. Kada je ploc¢a za kuhanje
uklju¢ena i na zonu za kuhanje postavite
posude za kuhanje, Indikator zone za ku-
hanje svijetli.

Raspon podeS§avanja razina shage bez
medustupnjeva odabire se u postavka-
ma.

m Posudu za pripremu jela stavite na
Zeljenu zonu za kuhanje.

Pripadajuca Indikator zone za kuhanje
svijetli svijetlo.

B Pomaknite prstom Slider udesno ili
ulijevo, dok pripadajuca Indikator zone
za kuhanje ne prikaze zeljenu jacinu
shage.
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Rukovanje

Na pripadajucoj Indikator zone za ku-
hanje se prikazuje ja¢ina snage.

Promjena stupnja snage zone za ku-

hanje

m Dodirnite odgovarajuéu Indikator zone
za kuhanije.

Svijetli Indikator zone za kuhanje.

m Pomaknite prstom Slider udesno ili
ulijevo, dok pripadajuca Indikator zone
za kuhanje ne prikaze Zeljenu jacinu
snage.

Na pripadajucoj tipki Indikator zone za
kuhanje se promijenio stupanj snage.
PowerFlex XL polje za kuhanje
Ruéno povezivanje/odvajanje
PowerFlex zona za kuhanje

Posebna PowerFlex/ PowerFlex XL funk-
cija ne moze se koristiti zajedno s ukl-
ju¢enim M Sense posudem za kuhanje.

Odabrana je barem jedna PowerFlex
zona za kuhanje.

m Ako zelite ru¢no povezati ili odvojiti
PowerFlex zone za kuhane, odaberite
S PowerFlex XL.

Booster

Uklju¢ivanje Booster

Posebna Booster funkcija ne moze se
koristiti zajedno s uklju¢enim M Sen-
se posudem za kuhanije.

Tvornicki je uklju¢eno stalno prepozna-
vanje posuda. Kada je plo¢a za kuhanje
ukljucena i na zonu za kuhanje postavite
posude za kuhanje, Indikator zone za ku-
hanje svijetli.

Kad je aktivirana Booster funkcija, moze
se promijeniti postavka povezane zone
za kuhanije.
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Booster mozete koristiti za:

- bilo koju zonu za kuhanja na svakoj
strani

ili

- obje zone za kuhanje na istoj strani
ili

- PowerFlex polje za kuhanje

Booster funkcija je aktivna u maksimal-
nom trajanju 15 min.

m Posudu za pripremu jela stavite na
Zeljenu zonu za kuhanje.

Pripadajuca Indikator zone za kuhanje
svijetli svijetlo.

m Po potrebi podesite stupanj snage.

m Dodirnite B Booster.

Na Indikator zone za kuhanje se prikazu-
je b.

Iskljucivanje Booster funkcije

m Dodirnite B Booster.

ili

m Podesite drugu razinu snage.

Ako deaktivirate Booster funkciji ili krat-
ko pred kraj Booster vremena i

- ako prije aktiviranja Booster funkcije
nije aktivirana razina snage, doci ¢e do
automatskog vrac¢anja razine snage na
razinu 9.

- ako je prije aktiviranja Booster funkcije
bila podeSena razina snage, automats-
ki ¢e dodi do vrac¢anja na prethodno
podeSenu razinu snage.



Rukovanje

Ukljugivanje/iskljuéivanje
Stop&Go funkcije

Zadrzavaju se sve vremenske funkcije,
trajanja Booster funkcije i zakuhavanja.
Postavke tajmera se ne mogu mijenjati.
Plo¢a za kuhanje se moze samo iskljuci-
ti.

Ako se posebna funkcija ne iskljuci u ro-
ku od 1 sata, plo¢a za kuhanje se iskl-
juéuje.

m Dodirnite (3 /zbornik.

m Dodirnite 1> Stop&Go.

Aktivne zone za kuhanje smanjuju se s
postavljenog stupnja snage rada na stu-
panj snage rada 1.0 ili se ponovno pre-
bacuju natrag.

Nece se mijenjati zone za kuhanje s
funkcijom odrzavanja topline.
Automatika zakuhavanja

Vrijeme zakuhavanja ovisi o podesenoj
razini snage u nastavku kuhanja:

Razina snage Vrijeme zakuha-
nastavka kuhanja vanja

[min:sek]’
1.0 oko 0:15
15 oko 0:15
2.0 oko 0:15
25 oko 0:15
3.0 oko 0:25
3.5 oko 0:25
4.0 oko 0:50
4.5 oko 0:50
5.0 oko 2:00
5.5 oko 5:50
6.0 oko 5:50
6.5 oko 2:50
7.0 oko 2:50
7.5 oko 2:50
8.0 oko 2:50
85 oko 2:50
9.0 -

" Ako se posude privremeno ukloni sa zone
za kuhanje tijekom vremena zakuhavanja, vri-
jeme zakuhavanja ¢e se produziti za vrijeme
bez posuda.

Aktivacija automatike zakuhavanja

Tijekom zakuhavanja se ne mogu po-
desSavati vremenske funkcije. Postojeci
prikaz isteklog vremena se prekida.
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Rukovanje

m Odaberite Indikator zone za kuhanje
Zeljene zone za kuhanje.

m Na Slider odaberite zeljenu razinu
snage nastavka kuhanja sve dok (oko
3 sekunde) se ne oglasi zvuéni signal.

Stupanj snage rada pulsira tijekom zaku-
havanja (stupanj snage 9).
Deaktivacija automatike zakuhavanja

m Odaberite Indikator zone za kuhanje
Zeljene zone za kuhanje.

m Podesite drugu razinu snage.

ili

m JoS$ jednom podesite istu razinu sna-
ge.

Vremenske funkcije

Postoje 3 vremenske funkcije:

- Tajmer

- Trajanje postupka pripreme jela
- Isteklo vrijeme postupka kuhanja

Funkcije mozZete koristiti istovremeno.

Podesavanje vremena

Mozete podesiti vrijeme od 1 minute
(:07) do 9 sati 59 minuta (9:59).

- Vrijeme do 10 minuta prikazuje se u
minutama i sekundama.

- Vrijeme do 59 minuta prikazuje se u
minutama..

- Vrijeme iznad 60 minuta u satimai
minutama.

Vrijeme se unosi s Slider te se moze pri-
lagoditi tipkom + Plusi — Minus.

m Kliza¢ pomaknite ulijevo ili udesno,
dok se na Indikator ploc¢e za kuhanje ili
pripadajucoj tipki Indikator zone za
kuhanje ne prikaze zeljeno vrijeme.

Primjer:
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59 minuta = 0:59 sati,
80 minuta = 1:20 sati
Podesavanje tajmera
m Dodirnite (3 /zbornik.
m Dodirnite L) Tajmer.

Svijetli Indikator ploce za kuhanje.
[\ Tajmer svijetli i pulsira. Ostale tipke i
indikatori priguseno svijetle.

m Podesite zeljeno vrijeme.

Ako dodirnete [\ Tajmerili pricekate
5 sekundi, tajmer se pokrece.

Tipka £) Tajmer poéne treperiti 10 se-
kundi prije isteka vremena.

Promjena tajmera

m Dodirnite L) Tajmer.

Svijetli Indikator plo¢e za kuhanije.
[\ Tajmer svijetli i pulsira. Ostale tipke i
indikatori priguSeno svijetle.

m Podesite zeljeno vrijeme.

Ako dodirnete £\ Tajmerili pricekate
5 sekundi, tajmer se pokrece.
Brisanje tajmera

m Tipku L Tajmer drzite sve dok po-
deSeno vrijeme vise nije vidljivo na In-
dikator ploce za kuhanje.

ili

m Tajmer podesite na vrijednost J:00.

Podesavanje trajanja postupka pripre-
me jela
Kada dosegnete maksimalno vrijeme ra-

da isklju€uje se jedna zona za kuhanje.
Neovisno o podeSenom trajanju.



Rukovanje

- Kod zeljene zone za kuhanje po-
deSena je razina snage.

- Ne mjeri se isteklo vrijeme.

m Kratko dodirnite (< 1,5 sekundi)
@ Trajanje uz pripadajuéu tipku Indi-
kator zone za kuhanije.

Pripadajuca tipka Indikator zone za ku-
hanje svijetli, a @ Trajanje pulsira. Os-
tale tipke i indikatori priguSeno svijetle.

m Podesite zeljeno vrijeme.

Ako dodirnete @ Trajanjeili pricekate
5 sekundi, trajanje se pokrece.

Trajanje postupka pripreme jela se odvi-
ja, a @ Trajanje konstantno svijetli.
Pripadajuéa tipka @ Trajanje poéne tre-
periti 10 sekundi prije isteka vremena.

Promjena trajanja postupka pripreme
jela
m Kratko (< 1,5 sekundi) dodirnite

@ Trajanje zeljene zone za kuhanje.

Pripadajuca tipka Indikator zone za ku-
hanje svijetli, a @ Trajanje pulsira. Os-
tale tipke i indikatori prigu$eno svijetle.

m Podesite zeljeno vrijeme.

Ako dodirnete @ Trajanjeili pricekate
5 sekundi, trajanje se pokrece.

Trajanje postupka pripreme jela se odvi-
ja, a @ Trajanje konstantno svijetli.

Brisanje trajanje postupka pripreme

jela

m Tipku @ Trajanje zeljene zone za ku-
hanje drzite sve dok se ne prikaze
pripadajuca Indikator zone za kuhanje

.0n
u.uu,

m Odaberite @ Trajanje Zeljene zone za
kuhanje.

Pripadajuca tipka Indikator zone za ku-
hanje jako svijetli. Ostale tipke i indika-
tori priguseno svijetle.

m Na Slider dodirnite stavku .

Podesavanje trajanja ostalih postupa-
ka kuhanja

m Kako biste podesili trajanje ostalih
postupaka kuhanja postupite kako je
opisano u poglavlju ,Upravljanje®, od-
lomak ,,PodeSavanje trajanja postupka
kuhanja“.

Pocetak mjerenja isteklog vremena za
postupak pripreme jela

- Kod Zeljene zone za kuhanje po-
deSena je razina snage.

- Za zonu za kuhanje se ne podesava
trajanje.

m Dugo dodirnite (> 1,5 sekundi) @ Tra-
Janje uz pripadajudu tipku Indikator
zone za kuhanje.

Tipka Indikator zone za kuhanje pokazuje
isteklo vrijeme od aktivacije.

ZavrSetak mjerenja isteklog vremena

za postupak pripreme jela

m Tipku @ Trajanje zeljene zone za ku-
hanje drzite sve dok se ne prikaze

pripadajuca Indikator zone za kuhanje
0:00.
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Pocetak mjerenja isteklog vremena za
postupak pripreme jela za ostale pos-
tupke pripreme jela

m Kako biste podesili preostalo vrijeme
za ostale postupke kuhanja postupite
kako je opisano u poglavlju ,Upravl-
janje, odlomak ,,Pogetak mjerenja is-
teklog vremena za postupak kuhanja“,

Promjena indikatora stupnjeva snage i
vremenskih funkcija

m Dodirnite Zeljenu tipku Indikator zone
za kuhanje kako biste mijenjali izmedu
prikaza vremenske funkcije i prikaza
stupnja snage za zonu za kuhanje.

Blokada ukljucivanja

Aktivacija blokade ukljuéivanja

Sve su tipke blokirane. Podeseni tajmer
se i dalje odvija.

- Ploca za kuhanje je ukljucena.

- Sve zone za kuhanje su isklju¢ene.

m Dodirnite (3 /zbornik.

m Dodirnite L) Tajmerill» Stop&Go na
6 sekundi.

Na Indikator ploCe za kuhanje se sekun-
de odbrojavaju silazno. Po isteku se na
Indikator ploc¢e za kuhanje LEL prikazuje
naizmjeni¢no s &n. Aktivirana je blokada
ukljucivanja.

Ako dodirnete neku nedopustenu tipku
dok je uklju¢ena blokada uklju¢ivanja, In-
dikator ploce za kuhanje na nekoliko se-
kundi prikazuje LEL naizmjeni¢no s On.
Oglasava se signal.

Postavke se mogu podesiti tako da se
blokada ukljuc¢ivanja automatski aktivi-
ra 5 minuta nakon isklju€ivanja plo¢e
za kuhanje.
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Deaktivacija blokade uklju€ivanja
m Dodirnite L) Tajmerill» Stop&Go na
6 sekundi.

Na Indikator ploce za kuhanje se sekun-
de odbrojavaju silazno. Po isteku se na
Indikator ploce za kuhanje LEL prikazuje
naizmjenic¢no s OFF. Blokada ukljucivanja
je deaktivirana.

Blokada tipki

Aktivacija blokade tipki

Kad je blokada tipki uklju¢ena, mozete
napraviti samo sljedece:

- Zone za kuhanje i plo¢a za kuhanje
mogu se samo iskljuciti.

- Podeseni tajmer se moze promijeniti.

Uklju¢ena je barem jedna zona za ku-
hanje.

m Dodirnite [ /zbornik.

m Dodirnite L) Tajmerill» Stop&Go na
6 sekundi.

Na Indikator ploce za kuhanje se sekun-
de odbrojavaju silazno. Po isteku se na
Indikator ploce za kuhanje LEL prikazuje
naizmjeni¢no s Jn. Aktivirana je blokada
tipki.

Ako dodirnete neku nedopustenu tipku
dok je uklju¢ena blokada tipki, Indikator
ploce za kuhanje na nekoliko sekundi
prikazuje LOL naizmjeni¢no s 0n. Oglasa-
va se signal.



Rukovanje

Iskljuéenje blokade tipki
m Dodirnite L) Tajmerill» Stop&Go na
6 sekundi.

Na Indikator plo¢e za kuhanje se sekun-
de odbrojavaju silazno. Po isteku se na
Indikator plocCe za kuhanje LEL prikazuje
naizmjeni¢no s OFF. Deaktivirana je blo-
kada tipki.

Recall

Aktiviranje funkcije Recall

Plo¢a za kuhanje mora se ponovno ukl-
juciti 10 sekundi nakon iskljucenja.

m Ponovo ukljugite plo¢u za kuhanje.

m Odmah nakon uklju€ivanja pritisnite
neki od Indikatori zona za kuhanje koji
trepere.

Ponovo su uspostavljene sve postavke.

Odbacivanje funkcije Recall
m Ponovo ukljucite plo¢u za kuhanje.
m Odmah nakon ukljucivanja pritisnite

neki od Indikatori zona za kuhanje koji
NE trepere.

Preuzima se nova postavka, sve ostale
se odbacuju.

Zastita kod brisanja

Aktivacija zastite od pritiska senzors-
kih tipki prilikom brisanja

m Dodirnite (3 /zbornik.

m Dodirnite & Zastita kod brisanja.

Na Indikator ploce za kuhanje se vrijeme
odbrojava silazno, kad je zastita od pri-
tiska senzorskih tipki prilikom brisanja
aktivna.

Isklju€ivanje zastite od brisanja

m Dodirnite (& Zastita kod brisanja sve
dok se ne ugasi Indikator ploc¢e za ku-
hanje.

Podaci plo¢e za kuhanje

Prikaz oznake modela/serijskog broja

Na plo¢i za kuhanje nema posuda.

m Iskljucite plocu za kuhanje.

m Na 6 sekundi dodirnite (D Ukljuceno/
isklju¢eno. Na Indikator ploc¢e za ku-
hanje se sekunde silazno odbrojavaju.

Na Indikator plo¢e za kuhanje se prika-

zuje P.

Na Indikatori zona za kuhanje se prika-

zuje sljedece:

- 91 broj prikazuju odabrani brzi para-
metar

- ovisno o modelu:
L i broj prikazuju odabrani kod odab-
ranog brzog parametra

Ostale tipke svijetle.

Indikator (@) NFC simbol svijetlo svijetli.

m Dodirnite + Plusili Slider toliko puta

dok Indikatori zona za kuhanje se otra-
ga desno ne pokaZe sljedece: 903

m Dodirnite & OK.

m Dodirnite + Plus toliko puta dok se na
Indikatori zona za kuhanje ne prikaze
slijedece: £O7

m Dodirnite & OK.

Na Indikator ploce za kuhanje se uzas-
topno pojavljuju brojevi, odvojeni crti-
com.

Primjer: 12 34 (oznaka modela

KM 1234) — 123 45 57 89 (serijski broj)
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Rukovanje

Prikazite verziju software-a

Na ploc¢i za kuhanje nema posuda.

m Iskljucite plo¢u za kuhanje.

m Na 6 sekundi dodirnite O Uklju¢eno/
isklju¢eno. Na Indikator ploce za ku-
hanje se sekunde silazno odbrojavaju.

Na Indikator plo¢e za kuhanje se prika-

zuje P.

Na Indikatori zona za kuhanje se prika-

zuje sljedece:

- 9 i broj prikazuju odabrani brzi para-
metar

- ovisno o modelu:
L i broj prikazuju odabrani kod odab-
ranog brzog parametra

Ostale tipke svijetle.

Indikator (@) NFC simbol svijetlo svijetli.

m Dodirnite + Plus ili Slider toliko puta
dok Indikator zone za kuhanje se otra-
ga desno ne pokaze sljedece: 907

m Dodirite & OK.

m Dodirnite + Plus toliko puta dok se na
Indikatori zona za kuhanje ne prikaze
sliedece: L1

m Dodirite & OK.

Na Indikator ploce za kuhanje se pojavl-
juju 3 brojke:

Primjer: 1.23 = verzija softvera 1.23.

Ukljuéenje/iskljuéenje prezenta-
cijskog nacina rada

Na ploc¢i za kuhanje nema posuda.

m Iskljucite plo¢u za kuhanje.
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m Na 6 sekundi dodirnite (O Ukljuceno/
iskljuceno. Na Indikator ploc¢e za ku-
hanje se sekunde silazno odbrojavaju.

Na Indikator ploce za kuhanje se prika-

zuje P.

Na Indikatori zona za kuhanje se prika-

zuje sljedece:

- 91 broj prikazuju odabrani brzi para-
metar

- ovisno o modelu:
L i broj prikazuju odabrani kod odab-
ranog brzog parametra

Ostale tipke svijetle.

Indikator (@) NFC simbol svijetlo svijetli.

m Dodirnite Plus + ili Slider toliko puta

dok Indikator zone za kuhanje se otra-
ga desno ne pokaze sljedece: 310

m Dodirnite & OK.

m Dodirnite + Plus toliko puta dok se na
Indikator zone za kuhanje ne prikaze
sljedece: [O7

m Dodirnite ¥ OK.

m Dodirnite + Plus toliko puta, dok se
na Indikator zone za kuhanje ne pri-
kaze sljedece: £01

m Dodirnite & OK.

Na Indikator ploce za kuhanje na nekoli-

ko sekundi treperi:

- dE naizmjeni¢no s 0n (ukljuéen pre-
zentacijski nadin rada)
ili

- dE naizmjeni¢no s OFF (iskljuen pre-
zentacijski nadin rada)



Rasponi podeSavanja stupnjeva snage rada ploce za ku-

hanje

Ploca za kuhanje tvornicki je programirana sa 9 stupnjeva snage rada s medustupn-
jevima. Ako zelite podesiti cijele brojeve stupnjeva snage rada, kroz postavke moze-

te iskljuciti medustupnjeve.

Raspon podesavanja

pekac

tvornicki | cijeli brojevi
9 stupnjeva | 9 stupnjeva
snage snage
s bez
Preporu¢eno medustupn- | medustupn-
posude za kuhanje' jevima jeva
Topljenje maslaca
OtapanJ.e ?oko!ade 1.0-15 1—p
Otapanje zelatine
Odrzavanje topline jela koje se lako prima
Zagrijavanje manjih koli¢ina tekucine
Kuhanije rize
Lonac
Odmrzavanje duboko zamrznutog povréa u 2.0-35 2-4
kocki
Kuhanje mlije¢ne kase
Zagrijavanje tekucih ili polutvrdih jela
Pirjanje voéa
SEnE Toc . 35-55 4-6
Nastavak pripreme krumpira
Topljenje slanine Tava
E(r;sr;fgna palacinki, omleta, jaja na oko bez ko- Tave sa sendvié dnom i slo-|  5.0-6.0 5-6
Pirjanjé ribe jem protiv prianjanja
Pirjanje povréa
Bubrenje tjestenine i mahunarki
Lonac
Priprema umaka i krema, npr. vinske pjene ili 4.5-6.5 57
umaka holandez
Odmrzavanje i podgrijavanje duboko zamrznu-| Pogledajte podatke koje
te hrane navodi proizvodac
Njezno przenje (primjerice svjeze ribe) Tave sa sendvi¢ dnom i slo-
_ _ __ _ __ jem protiv prianjanja 6.0-6.5 6
Njezno przenje (primjerice popedaka, pileéih
prsa)
Przenje (primjerice fibljeg fileta, odrezaka, jaja 6.0-70 67
na oko) Tava
snazno/brzo przenje (npr. Steak-a, manjih ko-
licina mesa, pe¢enog krumpira, palacinki od 7.0-8.5 7-8
krumpira)
Przenje npr. krumpiri¢a Lonac s visokim rubom
Przenje vecih koli¢ina mesa Lonac s visokim rubom ili 8.5-9.0 9
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Rasponi podeSavanja stupnjeva snage rada ploce za ku-

*
hanje
Raspon pode§avanja’
tvornicki | cijeli brojevi
9 stupnjeva | 9 stupnjeva
snage snage
s bez
Preporu¢eno medustupn- | medustupn-
posude za kuhanje' jevima jeva
Zakuhavanje vode Lonac Booster Booster

" Po moguénosti kuhajte samo s poklopljenim posudama ili tavama. Tako se sprje¢ava nepotrebni gubitak

topline.

2 Podaci sluze samo kao orijentacijske vrijednosti. Snaga indukcijske zavojnice varira ovisno o veligini i
materijalu dna posuda. Stoga razine snage rada za Vase posude mogu malo odstupati. Kroz primjenu u
praksi utvrdite optimalne postavke za Vase posude. Kada upotrebljavate novo posude, ¢ije Vam karakte-
ristike uporabe jos$ nisu poznate, podesite prvu nizu razinu snage od navedene.

Podaci za ispitivacke institute

Ispitna jela prema EN 60350-2

. Raspon podeSavanja
.y d & Dno posude za pripre-
.zv!:.sce s mu jela Poklopac | Prethodno | Priprema
ispitivanju (mm) zagrijavan-
je

Zagrijavanje ulja 150 Ne — 1.0-1.5
Palacinke 180 Ne 9.0 5.0-6.0

(,,sendvi¢“ dno)
Przenje zamrznutih krum- 180 mm Ne 9.0 9.0
pirica (lonac za ulje)
Odrzavanje topline variva 150 da 7.0 Odrzavanje
od leée (,,sendvi¢“ dno) (kod odrza- topline

vanja topli-
ne)
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Dobro je znati

Nacin rada indukcijskih ploc¢a za
kuhanje

Ispod indukcijske zone za kuhanje nalazi
se indukcijska zavojnica. Ova zavojnica
stvara magnetsko polje koje djeluje iz-
ravno na dno posude te ga zagrijava. Zo-
na za kuhanje zagrijava se samo neizrav-
no toplinom koja izlazi iz dna posude.

Indukcija funkcionira samo kod posuda
za kuhanje s magnetiziranim dnom.
Plo¢a za kuhanje automatski uzima u
obzir veli¢inu poloZzene posude.

Zvukovi

Kod uporabe indukcijskih zona za kuhan-
je u posudu, neovisno o materijalu i izra-
di dna, mogu nastati sljedeéi Sumovi:

Zujanje kod visoke razine snage. Zujanje
se smanjuje ili nestaje kod smanjenja ra-
zine snage,

kod posuda s dnom izradenim od razlici-
tih materijala (npr. sendvi¢ dno) moze se
Cuti pucketanje,

zvizdanje ako se povezane zone za ku-
hanje upotrebljavaju istovremeno, a na
njima se nalazi posude s dnom od raz-
ligitih materijala (npr. sendvié¢-dno),

Skljocanje se moze pojaviti kod elektro-
nickih postupaka prebacivanja sklopke,
osobito kod niskih razina snage,

Brujanje kada je uklju¢en ventilator za
hladenje. Ventilator se ukljucuje kako bi
se zastitila elektronika, kada se intenziv-
no koristi plo¢a za kuhanje. Ventilator
moze nastaviti raditi i nakon Sto se ploc¢a
za kuhanije iskljuci.

Posude za kuhanje

Prikladno posude za kuhanje

- plemeniti ¢elik s magnetiziranim dnom
- emajlirani Celik

- Lijevano zeljezo

Kvaliteta dna posude moze utjecati na
ravnomjernost rezultata pripreme jela
(primjerice kod pecenja palaginki). Dno
posude treba ravnomjerno rasporedivati
toplinu. Prikladno je posude s dnom od
viSeslojnog materijala (sendvi¢ ili kapsu-
la dno).

Neprikladno posude

- plemenitog Celika s nemagnetiziranim
dnom

- aluminija ili bakra
- stakla, keramike ili kamena

Provjera posuda

Ako niste sigurni jesu li lonac ili tava
prikladni za indukciju, prislonite magnet
na dno posude. Ako se magnet prihvati
za dno, posuda je nacelno prikladna.

Savjeti za posude za kuhanje

- Posudu za kuhanje postavite na sredi-
nu odgovarajuce zone za kuhanje/pol-
ja za kuhanje.

- Za optimalno koriStenje zone za ku-
hanje odaberite posudu s prikladnim
promjerom dna. Ako je posude pre-
malo, necde biti prepoznato.

- Upotrebljavajte samo posude s glat-
kim dnom. Posude s grubim dnom os-
tecuje staklokeramicku povrsinu.

- Na zonama za kuhanje koje su medu-
sobno spojene preporucujemo koris-
tenje posuda koje uvelike pokriva ci-
jelo podrugje kuhanja (npr. pekacda).
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Dobro je znati

- Podignite posude kod pomicanja. Na
taj se nacin izbjegava struganje i ogre-
botine. Ogrebotine koje nastaju gu-
ranjem posuda ne utjecu na funkciju
ploCe za kuhanje. Takve ogrebotine su
tragovi uobicajene uporabe i nisu os-
nova za Zalbu.

- Kod kupovine tava i lonaca imajte na
umu da se naj¢escée navodi maksima-
lan ili gornji promjer. Medutim, bitan
je promjer dna (koji je u pravilu maniji).

:FJ

- Po mogucénosti koristite posude s rav-
nim rubom. Kod posuda s ukosenim
rubom, indukcija radi i na rubnom
podrucju posuda. Navedeno moze do-
vesti do promjene boje ruba posuda ili
ljuStenja premaza.
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Prilagodba postavki

Pozivanje postavki

PodesSavanje parametara

Na ploc¢i za kuhanje nema posuda.

Pozvane su postavke.

m Iskljucite plo¢u za kuhanje.

m Na 6 sekundi dodirnite (O Ukljuceno/
iskljuceno. Na Indikator ploce za ku-
hanje se sekunde silazno odbrojavaju.

Na Indikator ploce za kuhanje se prika-
zuje P.

Na Indikatori zona za kuhanje se prika-

zuje sljedece:

- 9 i broj prikazuju odabrani brzi para-
metar

- ovisno o modelu:
£ i broj prikazuju odabrani kod odab-
ranog brzog parametra

Ostale tipke svijetle.

Indikator («) NFC simbol svijetlo svijetli.

m Dodirnite ll» Stop&Go.

Na Indikator ploce za kuhanje se prika-
zuje PL.

Na Indikatori zona za kuhanje se prika-
zuje sljedece:

- Pibroj prikazuju odabrani parametar.

- i broj prikazuju odabrani kéd odabra-
nog brzog parametra.

PodesSavanje parametara

m Dodirnite + Plusili Slider toliko ¢esto
dok se na Indikator zone za kuhanje
ne prikaZe Zeljeni broj parametra.

m Dodirnite & OK.

Na Indikator zone za kuhanje naprijed
desno jako svijetli £ s aktualno podese-
nim brojem kdda.

PodeSavanje koda

Mora se podesiti jedan parametar.

Pozvane su postavke.

m Dodirnite + Plus ili Slider toliko ¢esto
dok se na Indikatori zona za kuhanje
ne prikaze Zeljeni broj parametra.

Na Indikator zone za kuhanje naprijed li-
jevo jako svijetli £. Na Indikator zone za
kuhanje naprijed desno stoji aktualno
podeseni broj koda.

m Dodirnite + Plus toliko ¢esto dok se
na Indikator zone za kuhanje ne pri-
kaze Zeljeni broj kdda.

m Dodirnite & OK.

Postavke su pohranjene. Sada mozete
izadi iz postavki ili prilagoditi druge pos-
tavke.

Zatvaranje postavki

Postavke koje nisu pojranjene se ne
preuzimaju.

m Dodirnite (D Ukljuceno/iskijuceno.
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Prilagodba postavki

Parametar’ Kéd Postavke?
POl WLAN prijava oo Nije aktivno/iskljuéeno
ol Aktivno bez konfiguracije
£oe Aktivno i konfigurirano (nije mogué
odabir veé¢ pokazuje je li veza bila
uspjesna)
o3 Pokretanje veze preko Bluetooth-a
oY WLAN se vraca na tvornicke postav-
ke (C07)
£os Ponovno pokretanje bezi¢cnog modula
PO3 Podrucje postavki stupnjeva oo 9 stupnjeva snage
snage rada ploce za kuhanje s medustupnjevima + Booster
£an 9 stupnjeva snage
bez medustupnjeva + Booster
POy Zvuéni signal kod dodira na tipku oo isklju¢eno®
oot tiho
foe srednja
£o3 glasno
P05 Zvuéni signal vremenskih funkci- oo isklju¢eno
2 o tiho
toe srednja
£o3 glasno
oY vrlo glasno
P05 Zvucni signali za napomene i £oo isklju¢eno (moguée samo kod napo-
greSke mena)
ot tiho (minimalna glasnoda za greske)
£oe srednja
£o3 glasno
PO Maksimalno vrijeme rada £oo Sigurnosna razina O
ool Sigurnosna razina 1
oo Sigurnosna razina 2
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Prilagodba postavki

Parametar’ Kéd Postavke?
Fog Blokada ukljuc¢ivanja £og Samo ruéno aktiviranje blokade ukl-
jucivanja
£an Automatsko aktiviranje blokade ukl-
jucivanja
POs Brzina odaziva tipki oo Brzo
£an Standardno
foe Sporo
P10 Brzina odaziva tipke Slider £og Brzo
ol Standardno
foe Sporo
P Trajno prepoznavanje posuda oo Trajno prepoznavanje posuda iskl-
juceno
ol Trajno prepoznavanje posuda ukl-
juceno
Pie Temperatura stupnja odrzavanja £oo 65-75°C
topline
ol 50-55 °C
oo 80—-90 °C
Pi5 Kontrast osvjetljenja tipki oo 10%
ool 20%
oo 40%
Pi& Vracéanje postavki na tvorni¢ke oo ne resetirati
vrijednosti - -
oot Vracanje svih postavki na tvornicke
vrijednosti
£oe Vracanje WLAN veze na tvornicke
postavke
P Tvornicka postavka oo Bez povrata na tvornicke postavke
ol Povrat na tvornicke postavke
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Prilagodba postavki

Parametar’ Kéd Postavke®
P2l Sustav za upravljanje napajan- oo iskljuceno
jem (Power Management)* o 1000 W
toe 2.000 W
£o3 3.000 W
oY 3.680 W
£os 4.000 W
o6 4500 W
ool 5.000 W
o8 6.000 W
£os 7.000 W
P52 Prezentacija oo Iskljucena prezentacija
£an Ukljuéena prezentacija®

Parametri koji nisu navedeni nisu programirani.

2 . L . )
Tvornicka postavka je otisnuta masnim slovima.

3 Ton tipki O Ukljudeno/iskijuéeno nije iskljuéen.

4 Ukupna snaga ploc¢e za kuhanje moze se smanijiti kako bi se sustav uskladio s lokalnom
mrezom.
Kodovi s vrijednostima iznad priklju¢ne snage ploce za kuhanje se ne prikazuju.

® Nakon ukljucivanja ploce za kuhanje, na Indikator ploc¢e za kuhanje dE se na nekoliko se-
kundi prikazuje naizmjeni¢no s &n.

60




Prilagodba postavki

Prikaz oznake modela/serijskog
broja

Na ploci za kuhanje nema posuda.

m Iskljucite plo¢u za kuhanje.

m Na 6 sekundi dodirnite O Uklju¢eno/
iskljuceno. Na Indikator ploce za ku-
hanje se sekunde silazno odbrojavaju.

Na Indikator ploce za kuhanje se prika-

zuje P.

Na Indikatori zona za kuhanje se prika-

zuje sljedece:

- 9 i broj prikazuju odabrani brzi para-
metar

- ovisno o modelu:
£'i broj prikazuju odabrani kod odab-
ranog brzog parametra

Ostale tipke svijetle.

Indikator (@) NFC simbol svijetlo svijetli.

m Dodirnite + Plus ili Slider toliko puta

dok Indikatori zona za kuhanje se otra-
ga desno ne pokaze sljedece: 903

m Dodirite & OK.

m Dodirnite + Plus toliko puta dok se na
Indikatori zona za kuhanje ne prikaze
sliedece: L0

m Dodirmite & OK.

Na Indikator plo¢e za kuhanje se uzas-
topno pojavljuju brojevi, odvojeni crti-
com.

Primjer: 12 34 (oznaka modela
KM 1234) — 123 45 57 89 (serijski broj)

Prikazite verziju software-a

Na ploc¢i za kuhanje nema posuda.

m Iskljucite plo¢u za kuhanje.

m Na 6 sekundi dodirnite (O Ukljuceno/
iskljuceno. Na Indikator ploc¢e za ku-
hanje se sekunde silazno odbrojavaju.

Na Indikator ploce za kuhanje se prika-
zuje P.

Na Indikatori zona za kuhanje se prika-

zuje sljedece:

- 91 broj prikazuju odabrani brzi para-
metar

- ovisno o modelu:
L i broj prikazuju odabrani kod odab-
ranog brzog parametra

Ostale tipke svijetle.

Indikator (@) NFC simbol svijetlo svijetli.

m Dodirnite + Plusili Slider toliko puta
dok Indikator zone za kuhanje se otra-
ga desno ne pokaze sljedece: 907

m Dodirnite & OK.

m Dodirnite + Plus toliko puta dok se na
Indikatori zona za kuhanje ne prikaze
sljedece: [O7

m Dodirnite ¥ OK.

Na Indikator plo¢e za kuhanje se pojavl-
juju 3 brojke:

Primjer: 1.23 = verzija softvera 1.23.

AZuriranje softvera

Provedba aZuriranja softvera

Informacije o sadrzaju i opsegu azuriran-
ja nalaze se u Miele aplikaciji.
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Prilagodba postavki

1. VaS$a ploca za kuhanje je povezana
na Vasu kuénu mrezu

2. Na Indikator plo¢e za kuhanje se
prikazuje UP.

m Dodirnite + Plus.

Indikator ploc¢e za kuhanje prikazuje UF i
kratko nakon toga slijedi
LI3.0.3..020

Azuriranje je zavr$eno kada se ploca za

kuhanije iskljuci. Svoju ploc¢u za kuhanje
ponovo mozete normalno koristiti.

Odgadanje azuriranja softvera
Informacije o sadrzaju i opsegu azuriran-
ja nalaze se u Miele aplikaciji.

Preporuka tvrtke Miele je da aZuriranje

instalirate u najskorijem sljede¢em vre-
menu.

1. Vasa ploca za kuhanje je povezana
na Vasu kuénu mrezu

2. Na Indikator plo¢e za kuhanje se
prikazuje UP.

m Dodirnite — Minus.

Svojom plo¢om za kuhanje mozete nor-
malno rukovati.

Ako ponovno pokrenete plo¢u za kuhan-
je, a nijedan indikator preostale topline
ne svijetli, ponudit ¢e Vam se moguc-
nost ponovnog azuriranja.

Iskljuéivanje aZuriranja softvera

Preporuka tvrtke Miele je da instalirate
azuriranje.

m Za trajno onemogucéavanje aZuriranja,
idite u Miele aplikaciju ili se obratite
Miele sluzbi za korisnike.
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CiSéenje i odrzavanje

Sigurnosna napomena za
CiSéenje i odrzavanje
/N Opasnost od opeklina
vruéim povrSinama.

Po zavrSetku kuhanja svi dijelo-
vi ploCe za kuhanje mogu biti
vrudi.

Iskljucite ploCu za kuhanje.

Pustite da se ploCa za kuhanje
ohladi prije no Sto plocu Cistite.

Sve vanjske povrSine mogu se
obojiti ili promijeniti boju, ako
upotrebljavate neprikladno
sredstvo za CiS¢enje ili se mo-
gu ostaci odgovarajucih sreds-
tava za Cis¢enje na ploci za ku-
hanje zagrijati. PovrSine su os-
jetljive na ogrebotine.

Pustite da se povrSine ohlade
prije no Sto ocistite plocu za
kuhanje.

Odmah uklonite ostatke sredst-
va za CiScenje.

Nemojte upotrebljavati abraziv-
na sredstva za CiSc¢enje.

Sredstvom za ru¢no pranje po-
suda ne mozete ukloniti sva
zaprljanja i ostatke. Stvara se
nevidljivi sloj, koji ostavlja mrlje
na staklokeramici. Takve se
mrlje ne mogu ukloniti.

Staklokeramicke povrsine redo-
vito Cistite sredstvom za
CiSéenje staklokeramickih pov-
rSina.

P Za ¢iséenje ploce za kuhanje
nemojte nikada upotrebljavati
parni Cistac.

P Za ¢iséenje ne upotrebljavajte
Siljaste predmete.

Interval ¢iSéenja

B Prije svake uporabe:
ocistite cijelu plo€u za kuhanje i dno
posude za kuhanje.

m Nakon svake uporabe:
Oc¢istite cijelu plo¢u za kuhanje.

m Jednom tjedno:
Kako biste izbjegli da se zapeku ostaci
sredstva za Ci§¢enje, staklokeramicke
povrsine oCistite Miele sredstvom za
¢iS¢enje staklokeramickih povrsina i
povrsina od plemenitog celika ili uo-
bi¢ajenim sredstvom za ¢iSéenje stak-
lokeramickih povrSina. Pridrzavajte se
uputa proizvodaca sredstva za CiSéen-
je.

Ciséenje staklokeramiékih pov-
rSina

Uklanjanje laganih zaprljanja

m Odistite Citavu staklokeramicku pov-
rSinu vlaznom, mekom krpom i razri-
jedenim sredstvom za ruc¢no pranje
posuda. Pridrzavajte se uputa proiz-
vodaca sredstva za &iSc¢enje.

Uklanjanje jakih zaprljanja

m Uklonite krupna zaprljanja vlaznom kr-
pom, zalijepljene ostatke strugalom za
staklo.

m Staklokeramicke povrSine odistite
Miele sredstvom za &iséenje stakloke-
ramickih povrsina i povrsina od ple-
menitog Celika ili uobic¢ajenim sredst-
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* *

Ciséenje i odrzavanje

vom za Ci§¢enje staklokeramickih pov-
rSina. Pridrzavajte se uputa proiz-
vodaca sredstva za ¢iSc¢enje.

Zavr$etak Ciscenja

m Uklonite sve ostatke sredstava za
¢iséenje vlaznom krpom.

m Staklokeramicku povrsinu osusite na-
kon svakog CiS¢enja.

Neprikladna sredstva za ¢iSéen-

je

Kako biste izbjegli oStedivanje povrsina,

za CiSéenje nemojte upotrebljavati slje-

dece:

- sredstva za CiSéenje koja sadrze sodu,
amonijak, kiseline ili klor

sredstva za uklanjanje mrlja i hrde

- abrazivna sredstva za ¢iSéenje, primje-
rice prasak za ribanje, mlijeko za riban-
je, kamen za CiScenje

sredstva za CiSéenje koja sadrze ota-
pala

- sredstva za CiSéenje perilica posuda

- rasprSivace za ¢iS¢enje rostilja i peéni-
ca

- grube Cetke za ribanje
- gumice za uklanjanje prljavstine
- spuzvice
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RjeSavanje problema

Vedinu smetnji i greSaka mozete sami ukloniti. U mnogo slu¢ajeva mozete usted-
jeti vrijeme i novac, jer necete morati kontaktirati servis.

Na www.miele.de/support/customer-assistance nadi éete dodatne
informacije o tome kako sami rijeSiti probleme.

Poruke na indikatoru/zaslonu

Problem

Uzrok i rjeSenje

Na Indikator zone za ku-
hanje treperi “.

Na zoni za kuhanje nema posuda.

Na zoni za kuhanje je neodgovarajucée posude.

Promjer dna posuda za kuhanje je premalen.

Odgovarajuce posude uklonjeno je iz zone za kuhanje.

Kada nema posuda ili se stavi neprikladno posude,

zona za kuhanje automatski ée se iskljuciti za 3 minu-

te.

m U roku od 3 min. postavite prikladno posude za ku-
hanje.

Iskljuéuje se Y. Kuhanje zapodinje/nastavlja se s pret-

hodno podesenim postavkama.

m Postavke prilagodite kada koristite drugo posude i/ili
namirnice.

Nakon ukljuéivanja ploce
za kuhanje ili dodira na
tipku, na nekoliko sekun-
di se prikazuje Indikator
ploce za kuhanje LOC

naizmjenic¢no s Jn.

Aktivirana je blokada uklju¢ivanja.
m Iskljucite blokadu uklju¢ivanja.

Aktivirana je blokada tipki.
m Iskljucite blokadu tipki.

Nakon ukljuéivanja ploce
za kuhanje, Indikator
plo¢e za kuhanje kratko
prikazuje J£ naizmjenicé-
no s Jn. Zone za kuhanje
se ne zagrijavaju.

Ploca za kuhanje je u prezentacijskom nacinu rada.
m Iskljucite prezentacijski nac¢in rada.

Na Indikator ploce za ku-
hanje treperi [ te se
plo¢a za kuhanje auto-
matski iskljucuje.

Jednaiili viSe tipki je pokriveno, primjerice prstom, na-
mirnicom koja je prekipjela ili odloZzenim predmetima.
m Uklonite zaprljanja ili predmete.
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RjeSavanje problema

Problem

Uzrok i rjeSenje

Na Indikator ploce za ku-
hanje se prikazuje UF

Za Vasu je plo€u za kuhanje raspolozivo azuriranje
softvera. Za odgodu azuriranja dodirnite — Minus. |zv-
rSite azuriranje Sto je prije mogude ili trajno onemo-
gudite azuriranja.

Na Indikator plo¢e za ku-
hanje treperi £~ naizm-
jeniéno s 044,

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.

m Ostavite da se ploca za kuhanje ohladi.
m Uklonite uzrok pregrijavanja.

m Provijerite funkciju ploce za kuhanje.

m Ako se poruka greSke i dalje javlja, obratite se servi-
su.

Na Indikator ploc¢e za ku-
hanje treperi £~ naizm-
jenicno s 710, 711, 712 ili
7i3.

Plo¢a za kuhanje nije ispravno priklju¢ena.

m Iskljucite plo¢u za kuhanje iz napajanja.

m Obratite se servisu. Plo¢a za kuhanje mora biti prikl-
juéena prema uputama.

Na Indikator ploce za ku-
hanje £~ naizmjeni¢éno s
126, 121, 128 ili 729.

Ventilator je blokiran ili u kvaru.
m Provjerite je li ventilator blokiran nekim predmetom.
m Uklonite predmet

m Prikazuje li Indikator ploc¢e za kuhanje i dalje poruku
o gresci, obratite se servisu.

Na Indikator ploc¢e za ku-
hanje se prikazuje poru-
ka koja nije navedena u
ovoj tablici.

Doslo je do greske u elektronici.
m Prekinite napajanje ploc¢e za kuhanje oko 1 minutu.

m Ako problem ostane i nakon ponovnog ukljucivanja
napajanja, nazovite servis.

Neocekivano ponasanje

Problem

Uzrok i rjeSenje

Jadina snage 9 se auto-
matski smanjuje kad je
kod povezane zone za
kuhanje takoder podeSe-
na jaina snage 9.

Kod istodobnog rada s jacinom snage 9 prekoracuje se
moguca ukupna snaga.
m Koristite drugu zonu za kuhanje.
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RjeSavanje problema

Problem

Uzrok i rjeSenje

Automatski se iskljucuje
jedna zona za kuhanje ili
cijela ploca.

Vrijeme koristenja bilo je predugo.

®m Ponovo ukljucite plo¢u za kuhanje ili zonu za kuhan-

je.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.

m Ostavite da se ploca za kuhanje ohladi.
m Uklonite uzrok pregrijavanja.

m Provjerite funkciju plo¢e za kuhanje.

m Ukoliko problem i dalje nije uklonjen, obratite se
Miele servisnoj sluzbi.

Zona za kuhanje ne radi
na uobicajeni nadin s po-
deSenom razinom snage.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.

m Ostavite da se ploca za kuhanje ohladi.
m Uklonite uzrok pregrijavanja.

m Provjerite funkciju ploc¢e za kuhanje.

m Ukoliko problem i dalje nije uklonjen, obratite se
Miele servisnoj sluzbi.

Booster stupanj se auto-
matski prijevremeno
prekida.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.

m Ostavite da se ploca za kuhanje ohladi.
m Uklonite uzrok pregrijavanja.

m Provjerite funkciju ploc¢e za kuhanje.

m Ukoliko problem i dalje nije uklonjen, obratite se
Miele servisnoj sluzbi.

Nezadovoljavajuéi rezultat

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kod ukljuéene automati-
ke zakuhavanja, sadrzaj
posude ne zakuhava.

Zagrijava se velika koli¢ina namirnica.

m Poc¢nite kuhati na najvi$oj razini snage, a zatim ru¢no

prebacite natrag.

Posuda za kuhanje loSe provodi toplinu.
m Koristite drugo posude, koje bolje povodi toplinu.
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RjeSavanje problema

Op¢i problemi ili tehnicke smetnje

Problem

Uzrok i rjeSenje

Plo¢a za kuhanje ili zone
za kuhanje ne mogu se
ukljuditi.

Plo¢a za kuhanje nema napajanja.

m Provjerite je li osigurac elektri¢ne instalacije iskl-
juéen. Pozovite elektri¢ara ili Miele servis (minimalna
ja¢ina osiguraca (pogledajte tipsku naljepnicu)).

Mozda je doSlo do tehnicke greske.
m Na oko 1 minutu odspojite plocu za kuhanje od na-
pajanja tako da
— isklju¢ite odgovarajudi osigurac ili do kraja odvr-
nete rastalni osigurad ili
— iskljugite FID zastitnu sklopku (diferencijalna za$-
titna sklopka).
m Ako se ploca za kuhanje ne moZze ukljuditi ni nakon
ponovnog ukljugivanja/uvrtanja osigurada ili FID sk-
lopke, obratite se elektri¢aru ili servisu.

Tijekom rada nove ploce
za kuhanje dolazi do
stvaranja neugodnih mi-
risa i pare.

Dijelovi od metala zasti¢eni su odgovarajuc¢im sredst-
vom za njegu. Kada se plo¢a za kuhanje upotrebljava
po prvi put moze doci do stvaranja mirisa i eventualne
pojave dima. | materijal indukcijskih krugova tijekom
prvih radnih sati otpu§ta miris. Kod svakog sljedeceg
koriStenja neugodan miris se smanjuje i na kraju sas-
vim nestaje. Miris i eventualni dim ne znace da je
uredaj pogresno prikljucen ili da je pokvaren. Pojava ni-
je Stetna po zdravlje.

Nakon isklju¢enja ploce
za kuhanje cuje se rad
uredaja.

Ventilator za hladene ¢e raditi sve dok se ploca za ku-
hanje ne ohladi, a zatim ¢e se automatski iskljugiti.

Razliciti problemi s pos-
tavkama, kao primjerice
problemi s umrezavan-
jem

Promjene postavki mogu izazvati medusobne konflik-
te.

Variranje WLAN signala moze izazvati konfllikte.

Kad postavke vratite na tvornicke, posotojecée pos-
tavke se brisu.

Zabiljezite postojece postavke kako biste postojece
postavke mogli ponovo uspostaviti.

m Vratite postavke na tvornicke.

Sve postavke mozete vratiti na tvornicke ili pak moze-
te samo pojedinacne postavke poput primjerice
WLAN postavki vratiti na tvornicke.
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Servisna sluzba

Informacije za samostalno uklanjanje greSaka te o Miele rezervnim dijelovima naci
éete na www.miele.com/service.

Kontakt u slu¢aju smetnji

U slucaju problema koje ne mozete sami rijeSiti obratite se primjerice svojem Miele
zastupniku ili Miele servisu.

Miele servisnu sluzbu moZete rezervirati online na www.miele.com/service.
Podatke o kontaktu Miele servisa naci éete na zadnjoj stranici ovog dokumenta.

Servisu je potrebna oznaka modela i serijski broj (SN). Oba podatka naci ¢ete na
plocici s podacima.
Tipska naljepnica

Zalijepite prilozenu tipsku naljepnicu. Provjerite podudara li se broj modela s poda-
cima navedenim na poledini ovog dokumenta.

Jamstvo
Trajanje jamstva je 2 godine.
Ostale informacije nadi ¢ete u prilozenim uvjetima jamstva.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

Frekvencija ISM-Band 2,400 GHz—2,4835 GHz
Frekvencija RFID/NFC 13,56 Mhz

Snaga odasiljanja WLAN-a <100 mW

Snaga odasiljanja RFID/NFC <100 mW

Snaga odasiljanja BTLE <10 mW

Potrosnja elektricne energije u stanjuis- | <05 W

klju¢enosti

Potro$nja elektricne energije u um- <2W

reZzenoj pripravnosti

Trajanje do automatskog prebacivanja u | 10 Min.
stanje isklju¢enosti

trajanje do automatskog prebacivanja u | 10 Min.
umrezeno stanje spremno za rad

Informacijski list proizvoda

U nastavku su priloZeni informacijski listovi modela koji su opisani u ovim uputama
za uporabu i montazu.

Informacije za ku¢anske elektriéne plo¢e za kuhanje
prema Uredbi (EU) br. 66/2014
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Tehnicki podaci

MIELE

Identifikacijska oznaka modela

KM 8484 FR, KM 8484 FL, KM 8486 FX

Vrsta ploce za kuhanje

Ugradbena

Broj zona i/ili povrina za kuhanje

5

Za kruzne zone ili povrSine za kuhanje: promjer is-
koristive povrgine/zone za kuhanje

Za nekruzne zone ili povrsine za kuhanje: duzina i
$irina iskoristive povr§ine/zone za kuhanje L/W

1.=@100-160 mm
2.=@120-190 mm
3. =@ 140-240 mm
4. =230x460 mm

Potro$nja energije po zoni ili povrsini za kuhanje iz-
racunana po kg (ECkuhanje na elektriénu energuu)

1.=174,9 Wh/kg
2.=173,3 Wh/kg
3.=172,6 Wh/kg
4.=176,8 Wh/kg
5.=171,6 Wh/kg

Potros$nja energije za plocu za kuhanje izracunana
po kg (ECeIektriéna ploga za kuhanje.

173,38 Wh/kg

- Vario-zona za kuhanje / sprijeda lijevo / Indukcija

- Vario-zona za kuhanje / straga lijevo / Indukcija

- Vario-zona za kuhanje / u sredini / Indukcija

- PowerFlex XL polje za kuhanje / desno / Indukcija

Izjava o sukladnosti

Miele ovim putem izjavljuje da je ova staklokeramicka plo¢a za kuhanje s indukcijom

u skladu s direktivom 2014/53/EU.

Citav tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na jednoj od sljededih internetskih

adresa:

- Proizvodi, Preuzimanje, na www.miele.de

- Servis, TraZzenje informacija, Upute za uporabu, na
https://miele.de/gebrauchsanweisungen navodenjem naziva proizvoda ili tvornié-

kog broja uredaja

la


https://www.miele.de
https://miele.de/gebrauchsanweisungen










Miele trgovina i servis d.o.o.
Buzinski prilaz 32

10 010 Zagreb

Telefon: 016689 000
Faks: 016689 090
Servis: 016689 010
E-mail: info@miele.hr
www.miele.hr

Njemacka

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralRe 29
33332 Gitersloh
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